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|.- JOAN ROISDE CORELLA: APROXIMACIO BIOGRAFICA

Fins a I'any 1964, en qué Marti de Riquer, d tercer volum de la seua Historia
de la Literatura Catalana, va proporcionar dades genea0giques segures sobre
l'autor de la Tragedia de Caldesa, la incertesa sobre la seua biografia era ga-
rebé total, atés que diversos personatges denominats Joan Rois de Corela han
estat documentats a la Vaéncia dd segle xv.'! Entre datres dades, Il lustre
savi barcdoni modificava les dates de naixement i mort de Cordla aceptades
fins aquell moment i plantgava € possible parentiu de l'escriptor amb la més
important familia vadenciana de lletraferits dd segle XV, els March.?%. El rigor
i la logica de les seues deduccions, com també I'exactitud de les dades pro

1 Joan Rois de Corella [...] erafill d' Ausias Rois de Corellai de lasevamuller Aldonga|...]. Entrelespersonesque
economicament contribuiren al'edificacié del monestir de la Trinitat de Valéncial[...] figuren, entreesanys1446i
1449, I'nonorable mossén Ausias Rois de Corella, ]a sevamuller Aldoncai llursfills En Joan Rois de Corélla, frare
Manuel Rois de Corellal En Lluis Rois de Corella, Aquesta anotaci6 corrobora que Joan era el més gran,

Ausias Rois de Corella, a seu testament atorgat a Gandia el 9 de febrer de 1443, féu hereu universd d saufill Joan
Rois de Corella, testament que fon publicat el 16 de gener del 1450, en morir Ausias. El marg del 1453, Aldonga,
vidua d'Ausias de Corella, i "tudriui curadriu delsfills e hereus" del dit cavaler, signa un document sobre censls i
el 2 d'agost d'aguest mateix any |'infant Joan, rei de Navarra, sentencia un plet d'hipotegues entre dos gandians i
Aldonca, vidua del cavaller Ausias de Corella, tudrlu i curadora dels seus fills »ex causa minoris etate».

Les dades fins aci aplegades ens permeten d'Indagar |a data aproximada de la naixenga de I'escriptor Joan Roisce
Corella. Aquest, el 1453, encara no haviafet els vint anys, per tal com és indosentredsmenors Viviajad febrer od
1443, quan el seu pare l'institui hereu universal; i consta, encara, que en un moment no precisat entre 1446 i 1449
tenia dos germans més (segurament encara no havia nascut la seva germana Dalfing, de qui tractarem mésendavart).
Aixo fa que la data més reculada que podem establir per al naixement de Joan Rois de Corellasigui ladd 1433 (vint
anys abans del 1453) i lamés modernael 1443 (testamenl del seu pare). Aix0 no obstant, com sia que a's quinze anys
els menors podien intervenir en actes juridics del tipus dels petits conflictes sobre censdsdd magdd 1453, podriem
sospitar que en aquesta data |'escriptor encara no havia atés aquella edat, cosa que situaria la seva naixenga després
del 1438. Fet | fet, pero, el que és cert és que nasqué entre 1433 i 1443, i segurament a Gandial...]

[...] El 30 d'agost del 1478, | davant el notari Antoni Barreda, mossén Joan Roisde Cordlahaviaatorgat testament.
En morir €l nostre escriptor, €l 6 d'octubre del 1497 [...] la seva hereva universal, Dalfina RoisdeCordla muller de
Lluis Figuerolai germana del testador, féu fer Inventari dels béns del difunt..." (RIQUER, M. de, Historia de la
literatura Catalana, vol. |11, Barcelona, Ed. Ariel, 1964, pp. 255-258)

Donat el seu caracter divulgatiu, en aquest estudi Introductori a Quart del Cartoixa, enshemlimitat afadliter d lector
les dades que avui en diaté al seu abast en la bibliografia general existent sobre [oan Rois de Corella.

2 Aquesta branca dels Corella, [lunyanament emparentada amb la dels comtes de Cocentaina, figura radicada en
Ganda en constant relacié amb els March. Un Joan Rois de Corella hi apareix €l 1396, com a marmessor, d tes-
tament de Joan March (fill del primer matrimoni del poeta Pere March), i consta que dos anys després s ocupavadd
compliment de la darrera voluntat del testador. El susdit Pere March, al seu testament, atorgat a desembre de 1410,
nomena marmessor €l seu cosi Joan Rois de Corella, parentiu que hem de donar per cert, encara que no sapiguama
quin enllag familiar és degut. Aquest mateix Joan Rois de Qorella, figura entre els testimonis del contracte
matrimonial d'Aldonga March (filla de Joan March) | Alfons, duc de Gandia, signat el 12 de marg del 1415.
El pare del nostre poeta Ausias Rois de Corella, dit sovint, ssimplement, Ausias de Corella signa a Ganda, d 6 dejury
del 1427, un document amb altres cavallers, entre ells el poeta Ausias March, en el qual fan procurador llur, per a
determinats afers, els cavallers Joan de Monpalau i Joan Ciffre. ¢Tenen relacio aquests afers amb la dentincia de
greuges que formula unatal Isabel contra Ausias March, el qual es féu representar per Joan deMonpaau?]..]. Noho
sabem, pero el que Interessa, ara, és aquesta Intimarelacio entre[...] € nostre més gran poeta i d parede Joen Roisce
Corella.

-[...] El febrer del 1443, Mossen Ausias de Corella és un dels testimonis del contracte matrimonial entre el poeta
Ausias March i la seva segona muller, Joana Escorna. (RIQUER, M. de, op. cit., pp. 254-255)
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porcionades per l'il-lugtre investigador -naixement entre 1433 i 1443; mort € 6
d'octubre de 1497- han estat acceptades per tots els especidistes en I'obra de
Corella menys per Josep Almifiana qui proposa una nova data per d seu natalici,
l'any 1428 3,

Les invedigacions més recentment publicades, i actuament acceptades pes
historiadors de la literatura, mostren com I'escriptor Joan Rois de Cordla va
ndixer @ 28 de setembre de 1435 “. Per les saues venes fluia la sang de dos
families de la noblesa menor vadenciana lligades a la cort ducd de Gandia €s
Cabrera, senyors dAlmisera i Rotova, i es Rois de Corella, senyors de Benieto |
Miraflor.

Un des primers documents que coneixem sobre Joan de Cabrera, habitant
de Gandia i besavi matern de l'autor de la Tragedia de Caldesa, és un pacte
edtablit & 30 dabril de 1373 entre dl i & notari dagquesta vila Bertomeu Damau
per a la recuperacié per aquest darrer de 450 sous censds que, anteriorment,
notari i la seua esposa havien venut a Cabrera. Estaven carregats sobre els béns
dels moros de I'dqueriade "Rafd dEn Siscar.

El poeta Pere March, procurador del duc de Gandia i pare dAusias March, era
cosi de Joan de Cabrera segons declara € senyor de Beniajé d seu darrer
testament dd 9 de desembre de 1410. El pare dAudas I'degi com a marmessor
d cogtat de Joan Rois de Cordla, avi de I'ecriptor homonim, ta i com també ja
havia fet d 1396 Joan March, fill de Pere March i germanastre dAusias. A més a
més, Joan de Cabrera tindra un paper forca important en s primers anys de la
vida dAusias March atés que, dacord amb & document demancipacié dd fill
de Pere March, el serad seu tutor judicia I'any 1409.

Agquesta relacio entre Joan de Cabrera i s March no es reduira tan sols a
tasques de tipus testamentari 0 de tutoria En aguest sentit, cd assenydar que €
3 de novembre de | 386, a Gandia, Joan de Cabrera consta com a procurador del
referit Joan March i anys després, € 13 de desembre de 1401, com a procurador
també d'Aldonca, vidua de Ramon Castella -menor de

3 ROIC DE CORELLA, J,, Obres de Joan Roi¢ de Corella, edici6 de Josep Almifiana Vallés, vol. I, Vdéndag,

Ed. del Cénia al Segura. 1985, p. 396.

= primer en parlar d'aguesta data és CHINER GIMENO, J. J., "Aportaci6 ala biografia de Joan Rois de

Corellac noves dades sobre el seu naixement | la seua mort", Caplletra, n® 15 (Tardor 1993), pp. 49-62.
Com hem vist, Riquer situa el natalici entre 1433 i 1443. A partir de |es dades proporcionades per Riquer, lord!

Carbonell afirma que "cal acogar molt |a data de naixenga de |'escriptor a 1433' (CARBONELL, ], "Edudi prdi-

minar" a Joan Rois de Corella. Obra profanas, Valencia, Ed. Tresi Quatre, 1983, p. 11)
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dies- i hereva universa de la seua mare Violant March -vidua de Bonafonat
de Vallebrera i germana de Pere March-. Aixi mateix, la seua estreta relacio
amb Pere March d fara exercir  carrec de lloctinent d'aquest procurador
generd ducd: El veem en aquesta funcié € 18 de mar¢ de 1404 quan, a
Gandia en presencia seua | dels jurats de la vila ducd, € marqués de
Villena dicta una senténcia referent a diferents debats | questions sobre €
cami dd baranc apela de Benirrugat i sobre les terres "heremes' dd dit
barranc.

Es casa anb Alamanda, filla dd mercader de la ciutat de Vaencia Pere
de Montsant. A més dAusias de Cabrera, daguest matrimoni nasqué,
amenys, Aldonca -mare de I'escriptor Joan Rois de Cordla- i un dtra filla
gue casa anb Mateu de Bondia, també mercader de Vaencia, i que dona a
[lum un nen, Joan de Bondia, abans d'octubre de 1420.

El cavdler Joan de Cabrera testa davant € notari Ramon Agudada € 18
dabril de 1414 i establi un codicil rebut pd notari Pere Pugeriol € 18
dguliol de 1414. Mori d voltant del 18 de sstembre dd referit any, dia en
gue es publicaren les seues darreres voluntats. Com a marmessors, Cabrera
degi d notari Ramon Agudada i € prevere Guillem PonsAgudada no sols
serd mar-messor del difunt® sind també tutor dels seus fills. Segons diversos
documents, ds marmessors havien de lliurar anudment 4000 sous, dividits
en quatre paguesiguals, dsfillsdd difunt.

Al sau testament nomena hereu universd d sau fill Audas qui edaria
sot-més a la tutoria i curadoria dels marmessors testamentaris fins arribar
asvint anys dedat.

Congta documentalment que Joan de Cabrera era senyor dAlmisera pero
desconeixem des de quina data concreta. Després del traspas dd seu marit,
Alamanda de Cabrera administra directament els seus béns i es preocupa per
millorar & senyoriu®. Aixi laveiem comprant i venent censds -bé a soles,bé

® Enlre dls treballs més significatius d'aguesta marmessorla cal assenyalar la contractacié el 3 dejuliol de 1415
del pintor Antoni Pérez per alarealitzaci6 d'un retaule per ala capelladel difunt. Desconeixem si aguestacape
Ila ésla mateixa que Cabrera contracta construir al'esglésiade Xativael 12 dejuliol de 1399 amb el pedrapiquer
Bertomeu Rufes, de la mateixa ciutat de I'actual comarca de La Costera, per | 20 florins d'Aragé.

Voraun any després, el 7 de gener de 1416, el prevere- Mateu Rois de Corellareconeix haver rebut dels marmes
sors testamentaris de - Cabrera certa quantitat de diners, un missal, certs draps | peces de tel aper alacgpdladd
difunt, EI mateix da, aquest prevere, com a beneficiat d'un benifet instituit pel finat, també li reconeixia a
Agualada €l lliurament d'un calze d'argent, una patcna. un "vestimentum album i rubels' i un missal. (CHINER
GIMENO. J. J,, Ausas March i la Valéncia del s. XV (1400-1459), Valéencia, Ed. Consdl Vdenciade Cultura,
1997, pp. 526-527)

% Provadiaixo ésla peticid de 115 sous | 15 diners a tutor dels seusfills per afer diverses obres a senyoriuiles
criptura d'arrendament d'aquest signada el 21 de marg de 1426 per ella| Guillem Pons a Domenec Bdsa, Bemat
Bono, Antoni Matamalai Miquel Ros, veins d’Ador, per 300 florins d'or d'Aragd anuals. (CHINERGIMENO, J
J, Ausias March i la Valéncia...., p. 528).
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anb d s fill Ausas de Cabrera; ratificant vendes desclaus seus;, arrent
dant d lloc dAlmiserd comprant € de Rotova, etc. Entre la gran quantitat
de censds que coneixem relacionats amb Alamanda, destaca & de 66 sous i
8 diners censds que Elionor Ripoll i d seu fill Ausas March i vengueren €
14 de setembre de 1425 a Gandia,

Alamanda de Cabrera degué morir un poc abans del 16 de setembre de
1447. En aquedta data i a Gandia, d seu fill Ausds lliura certa quantitat
monetaria a Bernat Cabrera, escuder seu, d'acord amb & manament testa-
mentari en agquest sentit fet per laseuamare.

Si Joan de Cabrera figura lligat a Pere i Joan March en importants docu-
ments, @ mateix succera entre Ausas March i Audas de Cabrera, d fill i
hereu de Joan.

A Beniajo, d 20 d'octubre de 1428, Ausias March -en & seu nom propi

i també com a procurador dAusias de Cabrera-, Alamanda i Ausias de
Cabrera | mosn Guillem Pons -prevere i curador d'aquest darrer-, duna
part, i, de l'dtra, Joan de Flovia -senyor de Rotover i d sau fill dd maex
nom acordaren nomenar com a arhitres i amigables componedors d cava-
ller habitant de Gandia mossén Joan Cifre i a Francesc del Bosch, de
Xativa, per a I'establiment d'un important compromis sobre la venda del lloc
de Rotova. El 26 doctubre de 1428, a l'dqueria del comanador de
Montaba stuada & terme de Gandia, Joan Cifre i Joan Gasco dictaren I'es-
perada senténcia. Com a part dela, sacorda I'establiment duna treva i
pau per espa de 100 anys entre els Flovia i un grup format pd cavaler i
senyor de Beniarjé Ausas March, € donzell Ausias de Cabrera i 33 perso-
Nes mes.

Com a part dels 83000 sous en que es vengué Rotova, a finds de I'any
1428 Alamanda i Ausias de Cabrera vengueren as Flovia 3106 sous censds
anuas caregats, en la seua mgor pat sobre d lloc dAlmisera propietat
dAusias de Cabrera. Entre dls trobem es 100 sous censds venuts l'any
1416 per Violant de Vilarig, cunyada dAusiags March, a la tutda | curadoria
dAusids Cabrera i els 100 sous censds venuts per Elionor Ripoll, mare
d'’Ausids March, a Joan de Cabrera el 19 d'octubre de 1412.

Atés que en aguest moment Ausias de Cabrera era menor de 20 anys |
res-tava obligat en totes aguestes vendes i compromisos donada |'actuacié
dds seus representants, calia -des del punt de vida lega- que, en d moment
Ausias compliralamgoriadedat -dsvint anys- acceptara explicitament tot
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alo que en € seu nom shavia fet. El 23 de desembre de 1428, s cavdlers
habitants de Gandia Ausias de Cabrera i Ausias March, com a procurador
d'aguest, aixi ho prometeren a Joan de Flovia

El 15 de febrer de 1435 ja es trobava casat Ausias de Cabrera, oncle de
Joan Rois de Cordla, anb Damiata, pertanyent probablement a la familia
de cavaller de la ciutat de Vdéncia Joan Roca. Ausids va tesdar € 19
dagost de 1436 a Gandia, un mes després d'haver-ho fet la seua esposa
deixant com a hereus universas llurs fills Joan i Jaume L'onde dd futur
escriptor mori entre € 23 d'agost de 1448 i d 20 de maig de 1452, data en
laqual Damiatajaeravidua

El besavi patern de l'escriptor Joan Rois de Corella sanomenava Pere |
era membre de la casa de marqués de Villena, com ho sera també d seu fil!
Joan. En aguest sentit ca assenydar que en 1373 Pere Rois de Cordla rebia
uncom pensacié monetaria pel seu servel en aguesta casa nobiliaria amb
dues bésties.

Aquest besavi de Rois de Corella es va casar amb Sara dEsplugues, ger-
mana de Guillemona dEsplugues -mare del poeta Pere March, Al
meatrimo- ni, Sara gporta una dot de 30000 sous.

Pere Rois de Cordla testa I'M de febrer de 1384 davant Jaume Vilavela,
notari de Gandia, vila on, probablement, fina. Al seu testament nomena €
su fill Joan com a hereu universal i, també com a curador i tutor testamen
tari de Pere, Alfons, Manud i Joana, es dtres fills. Aquests encara estaven
el 20 de juny de 1388 sota la seua tutoria i curadoria; un fet juridic que ens
indica que, en la referida data, tots els havien menys de 15 anys mentre que
Joan Rois de Corella Ja en tenia dmenys 20 ahora datorgar-li € seu pare
aguesta cura testamentaria car era necessari tenir aguesta edat per ésser
nomenat tutor i curador dagu. Tot plegat, podem deduir un terme ad quem
per d naximent de l'avi dd fitur literat -I'11 de febrer de 1364-, i & perio-
de 1369-1 373 per ds natalicis de Pere, Alfons, Manud i Joana.

L'l de gener de 1425 Sara testa a Gandia i dos dies després afegi un codi-
cl. Tan sols hi esmenta ds seus fills Joan i Manud, membre de I'orde de
Montesa i comanador dOnda, | a seu net Ausias, fill dd difunt Joan Rois de
Corela i pare de l'autor de la traduccié del Cartoixa * Uns dies després, €
23

" Et 10 de febrer i el 15 dejuliol de 1434 ausias Rois de Corella, cavaller i habitant de Gandia, actuavacom a
procurador de la seua avia Sara d?Esplugues en substituir en aquesta tasca a Bernat juliai Joan Bas de Xabia,
(CHINER GIMENGQ, j.j., Ausids Marchi laVaencia...., p. 536).
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de gener, dicta un dtre testament. Establi un nou codicil a Gandia d 13 de
juny de 1430 segons € qua manava “ que Marta, serventa e sclava mia,sia
del'honorable ffrare Manuel Rois de Corella a ffer de aquella a ses plenes
voluntats,”.

Sara dEsplugues torna a testar Sis anys després, d 21 de novembre de
1436, deixant diversos llegats ds seus fills fra Manud, ara comanador de
Culla, i a Joana, exposa de cavdler Bernat Doménech i mare de Guerau
Domeénech. La besavia del futur escriptor encara era viva € 19 dabril de
1439,dia en que reconegué ad seu net Ausias Rois de Cordla estar comple-
tament pagada de certes quantitats degudes.

Molt probablement, podem identificar l'avi patern de l'escriptor amb €
Joan Rois de Corella, membre de la casa dd marqués de Villena que, I'any
1373 rebia una compensacio monetaria pel seu servei amb dos begties en la
seua cort i, també, amb aquell que, € 19 de juny de 1388, nomena procura:
dor seu Pere Matern alias Cavila resdent a l'aqueria de Benieto,propietat
de Cordla, sobre la que € poeta Pere March havia diversos censas.Joan
Rois de Cordla figura sempre a la documentaci6 com habitant de Gandia
En 1388 era qudificat de senyor de Benieto i, en 1416, de senyor de
Miraflor.

Conjuntament amb la seua mare, Joan Rois de Corella reconeixia I'11 de
juny de 1390, a Gandia, deure a Pere ce la Rochdla -barber del marqués de
Villena- 1 a la seua esposa Celesting, 2200 sous per I'adquisicié duna casa
ubicada a Gandia Molt probablement, Sara dEsplugues i d seu fill Joan
Rois de Cordla adquiriren una dtra gran casa a Gandia Aixi € podem
deduir de l'devat deute -1000 sous- que € 2 de mar¢ de 1405, varen
confessar tenir amb Jaumeta de Pobletyvidua del cavdler i habitant de
Vaeéncia Pere Guillem Catda, per la comprad'un aberg alavila saforenca.

Com a cgp de la familia, d 7 de setembre de 1390 Joan Rois de Cordla i
la seua mare col-locaren en matrimoni a la seua germana Joana amb Bernat
Domenech, fill de I'nabitant d/Alcoi Gerard Domeénech. Aportaren una dot
de 2000 florins comuns d'Aragd -uns 22000 sous reids de Vdeéncia- i en
paga i lliuraren ds 1000 sous censas que a Sara fela Bernat Escorna, pare
de Joana Escorna, futura esposa dAusias March, sobre € [loc de Pedreguer.
Per la seua banda, Doménech es compromet a atorgar 1000 florins comuns
d'Arag6 a Joana, probablement coma " creix"”.

Un any després, d 25 de desembre de 1391, Bernat Doménech no havia
cobrada integrament la dot establerta. En aguesta data, en una escriptura
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notarid Bernat reconeixia € lliurament dd referit censa dEscorna perd fea
constar que encara se li devien 2000 sous d'aquells 4000 que € marqués de
Villenalliura graciosament a Joana amb ocaso del matrimoni.

Hom pot llegir diversos assentaments comptables referits a aquest avi de
I'autor de la Tragedia de Caldesa en la comptabilitat de la cort de Gandia. Com
a membre de la casa ducd amb una estreta relacio de parentesc amb Pere
March, procurador generad del duc de Gandia, és logic que @ trobem gaudint
dun carrec cortesa. Aixi Joan Rois de Corella figura com a dcaid del cagtel de
Gadllinera en una apoca sSgnada, d 28 dagost de 1396, a Pere Martorel -oncle
del pare de Joanot Martorell i col-lector dels drets senyorias de marqués de
Villena entre ds sarrains dd comtat de Dénia- pd lliurament de 750 sous, part
d'aguells | 500 sous que havia de donar-li de lesrendes dd castell.

De la seua edreta rdacio familiar anb s March es prova tant € seu
nomenament com a marmessor dels testaments de Joan i Pere March, ger-
manastre i pare dAusias March respectivament, com € fet que d 26 de juny
de 1413 inventarias els béns del poeta procurador del duc de Gandia.

Tenim constancia que & 8 de marg i d 6 de juny de | 419 asssti ds consdls
generds de la vila de Gandia. Un any després, figura a codtat de Roderic Rois
de Cordla entre ds consdlers de la vila de I'any 1420. Aquesta és la darrera
referencia que tenim com a viu de l'avi de Joan Rois de Cordla i consta com a
mort jal'l de gener de 1425.

Les primeres voltes que hem trobat documentat a I'Ausias Rois de Cordla,
pare de l'ecriptor Joan Rois de Corela i cosi prim dAusas March, sdn en
relaci6 amb la venda i compra de dos censds. Tot acO ens indica que, da
cord anb la legidacié ford, ja havia més de vint anys en la primera da
guestes dues dates i que, per tant, va naixer abans deI'11 d'abril de 1401.

L'any 1423 ja figura com a cavdler i és consdler de la vila de Gandia a
costat dAusias March, Torna a ésser elegit per aguest carrec municipa € 26 de
maig de 1425.

Durant tota la seua vida, € veurem e rdacio amb ddtres habitants de la vila
ducd lligas en deeminas moments a la vida dd lleraferit  Joanot
Martordl: El 3 doctubre de 1427 figura com a testimoni en un document on
Fernando de Burgos promet servir a Joan de Monpalau -menor de diess com a
escuder per un sdai de 25 florins dor comuns dAragl; en 1431, Ausas
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Rois de Cordla edablira diverses escriptures amb es Abdlo -parents
materns de l'autor dd Tirant-, etc. Fins i tot, les rdacions en aguests
moments amb Ausias March també son congtants: Actua com a testimoni en
una senténcia arbitral donada pel poeta d 14 de gener de 1434 en un plet
entre diversos veins de Gandiaz Ausias March i Ausas Rois de Cordla esta
bliren entre dls diverses escriptures notarids I'any 1436; € pare de I'escrip-
tor Rois de Corella es nomenat procurador per Ausias March I'any 1438, etc

Ausias Rois de Cordla i Aldonca Cabrera, pares de I'escriptor Joan Rois
de Corela, ja es trobaven casats & 29 de desembre de 1433°. En aguesta
data, Antoni Soler, vei de Gandia, posa la seua filla Margarida, de dotze
anys d'edat, a servel dAusias Rois de Cordla i de la seua esposa per espai
de 6 anys. Durant aguest temps, €l es comprometia a la no fugida de la seua
filla i, per la seua banda, es Cordla haurien de donar-li 20 lliures a la
conclusié del contracte.

En morir € seu pare, Ausas Rois de Coredla esdevingué senyor de
Miraflor. Amb la seua esposa € 12 de setembre de 1438 va vendre aquest
lloc a Pere Perpinyd, ciutada de Vaeéncia, juntament amb certes propietats
en d terme de "lo cap de la ma" i certa terra en I'horta de l'dqueria de
Mateu Corella sota cens de ! 6 sous, 4 diners. La venda sefectua per 12500
sous, dels quals els Cordlla cobraren aqueix mateix dia 12000.

Molt probablement devem posar aguesta transaccié comercid en relacio
amb un imminent tradlat definitiu de la familia de Joan Rois de Cordla a
Vaéncia donat que, S en aquesta data encara €ls esposos figuren com a
habitants de Gandia, @ i 4 de desembre de 1439 Ausids de Cordla es
qudifica a § mateix de cavdler habitant de Vaencia i antic poblador de
Gandia en cobrar de Pere Perpinya els 500 sous que encara li devia, ja en
anys anteriors, concretament en documents de 1427 i en 1430, & pare dd
futur escriptor apareix com a habitant de Vaencia perd cad condderar
aguests sojorns com a temporals atés que en 1434, 1436 i 1438 €l es
considera habitant de laviladucal.

En la decada dels quaranta,Ausias de Corella continuara, sobre tot des de
Vdéncia, adminigtrant s seus interessos economics i cobrant censals, amb
moltes probabilitets la base de I'economia familiar dels Corella després de
vendre les seues possesions senyorias.Entre aquestos censals destaca e de

8 E1 22 d'abril de 1434, Alamanda, vidua de Joan de Cabrera, | € seufil! Ausias -donzell 1 habitant de Gandia,
vengueren diversos censals per preu de 61 lliures a cavaller Ausias Roisde Cordla Aqueix mateix dia, Ausiasde
Corella reconeixia a Alamanda de Cabrera, sa sogra, €l lliurament de 2220 sousrestants daguels 3000 sous cons
tituits a ell pel seu matrimoni amb Aldonga, fillad'Alamanda, | mare del futur escriptor. (CHINER GIMENO, J.
J, Ausias March ti la Valéncia...., p. 541).
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100 sous -comprat en 1421 d'Elionor ¢ Ripoll, mare dAusas March, i de
Guillem de Vilaig- que a Vadencia d 2 de setembre de 1 444 Ausids Rois
de Cordlavengué a poeta Ausias March.

La relaci6 dAusias de Cordla amb € seu parent € poeta Ausias March
era forca edreta, fins d punt que € febrer de 1443 actua com a testimoni
dd contracte matrimonia del poeta amb Joana Escorna.

Com feren Ausias March , la seua esposa Joana Escorna i @ seu fill
Francesc March,una bona part dels membres de la familia Rois de Cordla
varen contribuir entre 1446 i 1449 a la "fabrica' dd monestir de la Trinitat
de Vdeéncia dd qud sera abadessa I'escriptora sor Isabel de Villena. Segons
I'higtoriador Agusti Sdesen les llistes de contribuents hi figuren "la honora-
ble Na Peramuller de mossén Alfonso Rois de Corella;Lo honorable en
Johan Rois de Corella, Doncdll; Na Violant Rois de Corella, Donzella.. Lo
honorable Mossen Auzias Rois de Corella, cavaller; La honorable Na
Aldonza, Muller sehua, En Johan Rois de Cordlla, fill seu, Frare Manuel de
Cordla, fill seu, Lols Roisde Corédlla, fill seu”.

El pare de l'autor de la Tragéedia de Caldesa mori, molt probablement, a
Vaeéncia, ciutat on resdi en es seus darrers dies. Testa 9 de febrer de
1443 davant € notari Joan Sart i es publica € tetament € 16 de gener de
1450 per mort seua L'escriptor Joan Rois de Cordla fou € seu hereu
universd.

Mort d seu marit i a l'igud dAlamanda Cabrera i Sara dEsplugues anys
abans, Aldonca Cabrera també administra amb energia €ls seus béns. En
ocasions li va gudar i representar € mercader Bertomeu Chiva, personatge
molt edretament lligat a la familia Rois de Cordla D'enca 1453, tenim
cons-tatada Aldonga Corella comprant i rebent censals des de la seua casa a
Vdénda® i pledgat davant € governador don Pedré dUrrea™®.

% RIQUER, M. de. Historia de la Literatura.... p. 255
10Segons Riquer, €l 2 d'agos de 1453 I'infant Joan, rel de Navarra, sentencia un plet d'hipoteques entredosgan-
dians| Aldonga (RIQUER, M. de, Historia (de la literatura.... p. 255).

El 23 de mar¢ de 1468, Aldonca Corella es presenta davant el governador, don Pedr6 dUrres, | afirmaqued
seu difunt marit H havien estat carregats pel cavaller Pere Martorell | 1a seua esposa Caterina 200 sous de violar
mentre visqueren tant Aldonga com el seu marit. Ara, assabentada delamort de Pere| Catering, laviduadAusés
Rois de Corella sol ‘licita que els hereus de Pere Martorell siguen condemnats a"lluir e quitar lo dit violari”, fet a
que soposa €l cavaller Galceran Martorell, com a hereu de Pere Martorell.

Anys després, el governador general del regne de VVaéncia sentencia un altre plet enrad de | 75 sous censals
carregats davant el notari Pere Roig e 8 dejuliol de 1388 sobre les Algoleges, sobre unes casesi diverses heretats.
Segons el contingut de laresoluci6 Judicial, aquestes Algoleges alavilad'Alzira "dites de Pere Martorell, les
quals huy sén de mossén Pere Martorell" no podien ésser subhastades ni venudes sense el carrec del censal
esmentat tal i com volia Violant, vidua d'En Mateu Martorell. Davant d'aquest Intent de venda, Aldonga, vidua
d'Ausias Rois de Corella, soposa judiciament el 19 de juny de 1472. Violant, el 16 d'agost de 1473, requeri del
governador que, malgrat la suara esmentada oposici6, permetés a la cort del Justiciad'Alziralavendadeles
Algoleges com a béns de la marmessoria del difunt mossén Pere Martorell. Aconsellat pels seus assessors, €l
governador ho consenti i aixi el comunicaal justiciad'Alzira el mateix dia. (CHINER GIMENGO, j.j., Ausias
March | laValéncia...., p. 550).
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En resar vidua, Aldonga Cordla va edablir un testament a Vaencia
davant € notari Antoni Barreda I'1 d'octubre de 1451*. Shi esmenta expres-
sament la «vespra de la festa de sant Miquel» de 1460 com la data en qué
I'escriptor complira es vint-i-clnc anys, és a dir que, dacord amb agquest tes-
tament, Joan Rois de Corédlla nasqué e 28 de setembre ddl 1435,

Ultra aquesta capita dada per a la biografia del traductor del Cartoixa,
d'agquest testament mereixen ser remarcades diverses clausules,

-Es nomena marmessor testamentari Lluis de Cdatayud, cava-
ller 1 habitant de Vaencia

-Aldonca degex sepultura d monedir de la Santissma
Trinitat de Vaéncia, on etavaenterrat & seu marit.

-Lliura a Joan Rois ¢ Cordlla cent florins d'or, és a dir, 1100
Sous «per tota part e legittima e dtre dret que a aquell en mos béns
pertan-gués eo pertany pogués com aguel sa indituit hereu per lo
dit quondam honorable mossén Auzlds Rois de Corella, pare seu e
marit mew.

-Als seus fills, frare Manud Rois de Cordla, cavdler de I'orde
de Santa Maria de Montesa, i sor Aldonga, monja del monestir de la
Trinitat de Vaéndia, dsfalliurament dun timbre dor*?.

-Nomena ds seus fills Lluis | Ddfina hereus universds de tots
els dtres béns seus, perd amb la condicié que s agu dels moria
abans de complir s 20 anys i sense fills legitims, la seua part
passara en herencia a sobrevivent. S finaren tots dos aans de
complir d 20 anys i sense fills legitims indituex hereu universa
Joan Rois de Corella

-Nomena Lluis de Caaayud com a tutor i, en € seu cas, com
curador de Lluis i Ddfina fins que d futur escriptor complira ds 25
any. En d cas que aguest no acceptara la tutoria i la curadoria, 0 §
moria abans o durant I'exercici d'aguestes, i sempre que Joan Rois no
tinguera encara ds 25 anys, eegeix com tutor i curador € cavaler
Joan Catala,*®

Encara que ja vivia a Vaencia, en fdtar € seu marit i esdevenir @ cgp de
la familia, Aldonca saveina a la ciutat dd Turia € 7 de novembre de 1452.
Concretament, declara viure ala parroquia de sant Andreu de Vaencia"al

g text integre d'aquest testament es pot veure a CHINER GIMENO,). J,J., "Aportacié alabiografiadeloan
Rois de Corella...", pp. 52-51 i a CHINER GIMENO, ]. J.J., Ausias March i la Valéncia..,, pp. 545-547. Ambel,
revocava, entre daltres, la seuadarreravoluntat redactada a Gandia el 30 de setembre de 1434.

12 Segons Felip Mateu i Llopis, € «timbre» d'or, o «real d'or» de Valencia, va ser creat per Alfonsel Magnanim |
equivaliaadeu sous, ésa dir, mitjalliura. (MATEU | LLOPIS. F., "Valores monetarios vaencianos», Bolein de
la Sociedad Cagellonense de Cultura, VIII (1927), pp. 110-115).

Baixi sestablelx als Furs, Ilibre V. rdbricaVI. XXXVI1 (Furs de Vaeéncia, edicié acarrec de G. Col6ni A.
Garcia, val. V, Barcelona, Ed. Barelno. 1990, p. 91). Joan Rois de Corellano necessitava tutor en ésser major de
quinze anys.
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cantd de la placa de Sent jordi"}*. Aquesta dada ens permet afirmar que
Joanot Martorell i Joan Rois de Corella es coneixien ivaren tenir relacions
entre dls i no sols a nivell des plagis dobres cordlianes que apareixen d
Tirant lo Blanch™. Ens permet també mostrar fins a quin punt  mon
culturd de la Vdeéncia dd segle XV esa ple de lligams entre s nostres
literats i no sols familiars, com @ d'Ausiass March amb Cordla -fill dun
cos prim d'el-, Sné també damistat 0 coneixenca:
-Com la casa de la mare de Joan Rois de Cordla, & domicili
a Vdencia de Jaume Martordl, germa de Joanot, es trobava prop de
Sant Jordi. Durant @ conflicte de I'any 1450 entre Gongalbo d'ixer i
l'autor del Tirant, d dixer va demanar que fos imposat a Joanot
callament perdurable i que fos notificat a Barcelona, on era Joanot
llavors, Com que a Vadéncia no € podien trobar, d 4 de maig d
Governador Generd de Vaeéncia va ordenar que col-locassen, en les
portes de les cases de Jaume i Damiata Martorel, germans de
Joanot, sengles cédules amb la provisé contra €l car es sabia que,
guan Joanot era a Vadeéncia, sovint salotjava a casa daguests
germans'®
-Els pares respectius, antics habitants de Gandia, es coneixien
moalt i, fins i tot, molt possiblement eren amics De fet Ausds Rois
de Corella sgnara diverses escriptures amb els Abdl6, la familia de
la mare de Joanot Martorell. Ca assenydar també que I'any 1447, €
cavdler habitant de Vaencia Ausas Rois de Corela, pare de Joan
Rois, va ser testimoni en dos processos referents a Francesc
Martorell, pare de Joanot. Quan |i van preguntar S sabia que
Francesc Martorell va ser senyor de la Vdl de Xadé mentre vivia, €
pare de Joan Rois con teta de forma molt semblant en es dos
processos."ell testimoni hac gran noticia ab o dit mossén Francesc
Martorell de mentres vivia, e véu e sabé com posseia la dita Vall de
Xal6, lochs e alqueries de aquella"’

-La relacio entre els dos escriptors pot estar avalada, a més,
pels lligans familiars exigents entre Audas March, cunyat de
Joanot Martorell, i Joan Rois de Corella

El 15 de gener de 1456, Aldonga Corela establira un nou testament del
qua, corn a modificacions 0 punts més destacats respecte de I'anterior,
hem d'assenyaar d's segiients'®:

14 per al text del seu aveinament a Valéncia, vid. CHINER GIMENO, J, ., Ausias March | In Valéncia..., pp.
547-548.

Bsobre aquests "plagis’, vid. la bibliografia que donem a la nostra nota nimero 62
18CHINER GIMENO, JJ., El viure novel lesc. Biografia de Joanot Martordl amb un fragment dun Manuscrit del
Tirantlo Blanch, Alcoi, Ed. Marfil, 1993. p. 147
Y CHINER GIMENO, 3.4, El viure novel lesc..., p. 185.
18 Arxiu Historic Nacional (AHN), OSUNA, lligall 1322, n° 7, notari Antoni Barreda, if. 7v-I13r.
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-Nomena com a marmessor Joan Rois de Corédlaencara donzdl.

-El futur escriptor, con hereu universd dd seu pare, havia de
lliurar a cada germa seu -frare Manuel, sor Aldonga, Lluis i
Ddfina-100 florins dor «per lo dit quondam honorable mossén
Ausias Roiz de Cordla a caseu dagudls legats per tota part e
legitima que en los béns e heretat d'aquells los pertangués». Ara bé,
tenint en compte que, per la donacié reditzada per Joan Rois de
Cordla lI'any 1455 a la seua mare, aguesta succeia en l'esmentada
heretat | béns d'Audas i,per tant, era obligada a pagar a casdascu
dells l'esmentada quantitat, ordena en aguest testament que i
siguen pagats els 100 florins després de la seua mort, $ abans ela
no ho haguerafet.

-Segons va establir Ausias Rois de Cordla d seu testament,
Aldonca deixa d seu fill Joan diversos censds i violaris després de
I'obit, anb es quals podia fer d que volia, amb I'Unica condicié de
ser mgjor de 25 anys.

-L'autor del Plant dolorés és nomenat tutor i curador dels
seus germans, Lluis i Dadfina Corela'®. Aquests serien, com en
I'anterior testament, ds seus hereus universas a parts iguas, perod
amb la condicié que s agu ddls moria menor de 25 anys i sense
fills legitims, passaria la seua part a l'dtre i, en cas de defuncié de
tots dos, es seus béns pertanyerien a Joan Rois de Corella®.
D'aguesta clausula es pot deduir que Lluis i Ddfina degueren
naxer amb poderioritat a l'any 1441, ja que, S necessitaven un
tutor € 1456, és perqué encara no havien complit 15 anys. A més,
S Ausdas Rois de Cordla, € testament dd qua va ser publicat € 16
de gener de 1450, va deixar d refeit llegat per a éls, cadria Stuar-
ne & naixement entre aquesta darrera datai I'any 1441.

-Als sus dtres fills, frare Manud | sor Aldonca, ds llega un
timbre d'or dels seus béns,

-El mobiliari trobat a casa seua en  moment de morir, llevat
dels diners comptants, hauria de ser repartit entre Joan Rois de
Cordlai d seu germa Lluis.

Aldoncava establir € seu darrer testament davant € notari Antoni Barredaa
Vaénciae 24 de novembre de 146621, Estracta,en comparacié amb els

19 Joan Rois de Corella podia Ja ser nomenat tutor i curador dels seus germans, encara menors de 15 anys, per-
que teniala 20 anys. Aixi ho permetien els Furs al llibre V, rdbrica VI, 111. (Furs de Valéncia, eddbacarecde
G.Coloni A. Garcia, vol. V, Barcelona, Ed. Barcino, 1 990, p. 73)

20 com es pot observar, aci Aldonga Corella ha augmentat I'edat respecte del testament anterior en quelhavia
establerta en 20 anys.
21 AHN, Osuna, lligall 1322, n° 15, notari Antoni Barreda, ff. 289v-29lv.

26



CHINER GIMENO, J.J, “Joan Rois de Corella. Una aproximacio a la seua vida i

obra’, en SAXONIA, L., Meditationes vitae Christi (en valenciano), «Lo Quart del
Cartoixa», arromancat per Johan Roi¢ de Corella, facsimil delaedicion valenciana
de 1496, Vaencia, Ayunt. de Vaencia, 1998, pp. 14-58.

dtres, duna escriptura notarid molt breu en que revocava €s anteriors i
edtablia una srie de noves clausules:

-Ordena que siguen pagats tots s seus deutes i demana que
se li done eclesagtica sepultura com a persona pobra. Encara que no
indica € lloc on sha de fer, molt probablement continuaria sent €
mateix [loc que en anteriors testaments.

-Deixa a les saues filles i d seu fill Lluis cinc sous «per tota
pat e Iegl'ttima» gue dds seus béns ds pertanguera 0 poguera
pertanyer’”.

-De tots ds dtres béns, en nomena hereu universal Joan Rois
de Corella, jacavdler.

La mare de Joan Rois de Corella va morir € 20 de juliol de 1475 i d
testament es va publicar a Vadeéncia quatre dies més tard, a la casa de
cavadler Lluis Figuerola -marit de Ddfina Rois de Cordla-, a ingancies de
I'escriptor com a hereu universal de la seuamare.

Com hem vig, Joan Rois de Corella, autor de la traduccié vaenciana del
Cartoixa, va naixer € 28 de setembre de 1435, Ara per ara, desconeixem €
lloc exacte dd natdici S bé ca suposar que, molt probablement, nasqué a
Gandia on reddia llavors la seua familia La seua vinculacio a la ciutat de
Vdénca cd stuar-la denca 1439, any en qué -com ja hem comentat- € seu
pare figura a la documentacio com a cavdler habitant de Vaencia i antic
poblador de Gandia.

El 22 de desembre de 1455, Joan Rois de Corela, com a donzdl i
habitant de Vaéncia, sgna un document notarid on, després ddfirmar que
és mgor de 20 anys, hi fa la seua mare donataria universa de totes les seues
pertinences i drets com a hereu universa dels béns dAusias Rois de Coréla,
e seu pare®.

L'adobament a novell cavdler de Joan Rois de Corella sha de stuar, s
més no, entre € 15 de gener de 1456, en qué encara = li qudifica de
donzell, i & 23 de setembre de 1461 -data de la mort dd princep de Viana-,
ja que, en € debat epistolar amb € princep de Viana, aguest anomena
Cordla «mossén», és a dir, cavdler. Quan bescanvien aguestes lletres Rois
de Cordla ja és un escriptor anb un cert prestigi, com demostren es eogis
que li fa d princep, perd no té encara d titol de mestre en teologia, perque
Cordla diu ddl maex que etava "criaa en los bragcos de la sacra
Teologia®*.

2gn aquest testament no sesmenta el seu fill frare Manuel Rois de Corella, per la qual cosaespd pensr qela
devia ser mort.

23AHN, Osuna, lligall 1322, n° 6, notari Antoni Barreda
24 CARBONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella.... p. 85.
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Hom ha suposat que Joan Rois de Cordla era  fill mgor del matrimoni
format per Ausids Rois de Corela i Aldonca Cabrera®. Al meu parer, i
segons es pot deduir de la documentacié fins ara publicada, no era d mgor
snb que ho era frare Manuel Rois de Corella, cavaller i mestre de Montesa
Lesraons son diverses,

-En primer lloc, perqué mentre Joan era encara donzdl i tenia
16 anys, frare Manud erajacavaller i membre de I'orde de Montesa.

-Segon, perque la lliga de contribuents a I'edificacio del
monegtir de la Santissma Trinitat recollida per Sades no és exhaudti-
va -per exemple, sor Aldonga Corella, germana de I'escriptor, no hi
figura, quan S que hi va contribuir®®- i, a més, conté errors -Ausias
Rois de Cordla és anomenat dues vegades en dos llocs digtints, un d
codtat de la seua exposa i es seus filis com a mossen Auzids Rois de
Cordla i I'dtre com a Ausias Ruiz de Corella, per bé que podria ser
que (i axo em sembla estrany) € pare ddl nostre escriptor hi contri-
buira en dues ocasons digintes mentre que la seua familia ho feia
Unicament una®”.

-En tercer lloc, i'ordre en qué es recullen s noms dels contri-
buents no ha de ser pres com un fiable indicatiu de I'ordre d'edat dins
una familia, ja que en l'esmentada lligta figuren, en ocasons, ds fills
abans dds pares;, aixi sesdevé, per exemple, amb Francesc March,
fill dAudas que va contribuir a l'edificacio dd monedtir de la
mateixa manera.com ho vafer d poetai laseuamuller®®,

-En quart i ditim lloc. é fet de ser nomenat hereu universa del
Seu pare no és una dada definitiva per aorgar la primogenitura a
Joan Rois de Cordla, perque, per exemple, Joanot Martorell, no ho
era i edevingué hereu universa des béns de Francesc Martorell, €
seu pare, i de Beatriu Martorell, la seua &via paterna®.

S, per una banda, Joan Rois no fou @ primogenit de la familia Snd €
segon dds fills mascles i, per dtra banda, € seu germa Manud no era un

5 RIQUER, M. de, Historiade la Literatura.., p. 255.

26 SALES. A.. Historia del Real Monaserio de la Ssma. Trinidad, religiosas de Santa Clara, de la Regular

Observancia, fuera los Muros de la Giudad de Valencia. Valéncia 1761, p. 129.

2 SALES, A.. Historia del Real Monasterio..., pp. 237 i 238. El primer d'aguest dosesmentsestrobaalapagina
237 de l'obra, mentre que el segon es localitza ala 238, préxima ala de Jaume Roig, tamnbé contribuant daguest
monestir i autor de I'Espill.

28 SALES, A.. Historia del Real Monasterio..., p. 239. L'ordre en qué apareixen esnomsalallistaque figuraen
|'obra de Sales no és alfabétic. Potser es deu a factors diversos, com ara el possible Import superior de la
contribucio6 d'uns respecte d'altres; I'any en que van contribuir, ja quela Ilistarecull «las personas principdesi
otras que contribuyeron, aflo 1446, 1447, 1448, 1449 paralafabrica de este Rea Monasterio» (SALES, A,

Historia del Real Monasterio..., p. 235); etc.

2% CHINER GIMENO. J. J.. El viure novel lesc..., pp. 631 104.
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clergue 0 monjo magrat la denominacid de «frare», ja que aguesta
qudificacié saplicava ds cavdlers de l'orde de Montesa, d conflicte
assenydat per Jordi Carbonell podriano ser td:

«Joan Rois de Cordla tenia davant seu la perspectiva dun pri-
mogenit de la noblesa a mitjan del segle xv. Logicament, la milicia o
la diplomacia, 0 totes dues, haurien hagut d'ésser les activitats nor-
mas del cavdler Joan Rois de Corela, d costat de I'administracio de
les seves propietats, com foren les de tants altres escriptors catalans
quatrecentistes pertanyents a la noblesas Jordi de Sant Jordi, Ausias
March, Joanot Martorell, Bernat Hug de Rocaberti, Pere Torroella o
Francesc Moner, per no citar-ne Snd mitja dotzena. |, tanmateix, no
ho van ésser. Quins motius van induir-lo a renunciar a la carrera de
les ames i a les seves derivacions politiques? Crec que aci es troba €
nus de la problemética centra humana de Rois de Corela, que tants
maldecaps ha donat as seus comentadors, desorientats -dguns, fins
i tot piadosament escruixitss davant I'gparent contradiccio entre la
seva vida i la seva literatura amoroses i la seva vida i la seva literatu-
ra rdigioses. En d fons, es erudits shan erat plantgant d seu cas
com € dun tedleg que va tenir una intensa vida amorosa i va escriu-
re unes obres on aguesta hi és reflectida sense reserves. Més aviat
semblaria que cd plantgar € problema a la inversa. com és que un
cavdler enamoradis, primogenit duna familia noble, va excallir la
carrera eclesastica?.

Anditzant l'obra de Cordla, hom condata clarament un fet:
I'abséncia de l'esperit cavalleresc que, no solament impregna obres
coméd Tirant lo Blanc, siné que sentreluca en aguns aspectes de la
poesia de quasevol dds escriptors citats més amunt i té uns reflexos
més 0 menys colpidors en llur vida L'actitud humana i I'obra literaria
de Corella s6n l'encarnacio de la cris de I'esperit cavaleresc. En tota
la produccio, variada i abundant, del nostre escriptor no hi ha una
sola obra de tema guerrer, ni tan sols la Sepultura de mossén Franci
Aguilar, dedicada a un militar que mori durant la guerra de Granada
S hi trobem una d{uso a la lluita, aguesta és "la no sangonosa, mas
plaent e dditosa batdla deVenus'.S aguna escassissima metafora de
tema guerrer, és referida ala conquestaamorosa ...

Encaa mésles raes dlusons ds fets dames comporten
sovint un blasmeEn aguest sentit és illudraiu @ passage dd
Tritmfo de tes dones en que impreca €ls homes amb aguests mots
"Oh, insensatd¢Per que un poc espai del temps de nostra vida no
pensau en la crudtat e follia de vostres pomposos actese veureu que
no solament a nostre cap e mestre JesUs sON no conformes, mas
encara natural rad los condamna? Condderau los inics cagtdls o
sepoltures 29
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dEspanya ique dgu a § mateix e ds seus no puga fer estavi,
per restaurar quatre parts de vil terra compostes, d'on prenen
fonament les cerimonies superbes de vodtres batales, dultranca
nomenades, en les quas, com a insensats, baratau la vida per
mort, parais per infern! Ab edtils plens de popular pompa, a
I'orde dels Sants Apostols comparau la desordenada regla de la
Garrotera, oferint-vos, no solament a rad tota contraris, mas de
ésser tengutsimpossibles' [...]

Un exemple ben clar daguestes noves actituds € tenim en
la posicié davant I'amor. L'amor és € gran centre de la vida red
i de la literatura de Rois de Cordla. [...] "Corela escriu sobre
I"amor" com pertocava a un aristocrata’, escriu Fuster. Es cert,
perd fins a un ceat punt. No hi ha dubte que la literatura
cordlliana és aidocratica en € seu sentit generd: és una
literatura d'dlite adrecada a l'dta societat. Perd € concepte de
I'amor cortés hi ha fet crisg [..]. Era, doncs, la cris de |'esperit
delacavdleriaen lapersonadun cavdler [...].

Els primogenits de les families nobles no edevenien
habitudment clergues. Eren més avia ds fills petits com frare
Manud Rois de Corella, germa segon de l'escriptor, €ls qui es
dedicaven a I'Església. ¢Per quina rad, doncs, trobem Joan Rois
de Corella "criat en los bragos de la sacra Teologid' per emprar
€ls seus mateixos mots?. Evidentment, no pas per vocacio.
Cordla no era un midic [..]. Doncs bé& un cavdler que
rebutjava, com hem vig, la guerra i la politica, i que dtrament,
no podia escollir una carrera intdl-lectud que desdi- gués de la
seva cdase socid -d dret | la medicina eren professons de
burgesos-, no tenia dtra sortida que la carrera eclesiastica»™.

De tota manera, Joan Rois de Corella potser es va veure obligat a escollir
la carera eclesagtica per tal com erad segon delsfills.

El nodre escriptor va obtenir € titol de mestre en teologia bé entre
el novembre de 468 i d febrer de 1471 segons Marti de Riquer®', bé entre
la primera d'aquestes dues dates i € 16 de setembre de 1469 segons Josep
Almifiena®. Ni lintitulacié de «reverend» que, molt sovint es fa a Cordla,
ni d titol de mestre en teologia impliquen haver estat sacerdot, és a dir,
haver edtat ordenat in sacris. Aquest titol tan sols li donava facultats per
explicar la pagina sacra i per predicar, i no li impedia, en principi, €
casament>3

30 CARBONELL, ]., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., pp. 12-16.
31 RIQUER, M. de. Historiadela Literatura..., p. 256.
32 ROIC DE CORELLA, J., Obres de Joan Roig de Corella..., p. 398.

33 MARTINEZ, T-, "Estudi Introductori" a Joan Rois de Corella, RImsi proses, a cura de Toméas Martinez,
Barcelona, Edicions 62, 1994. p. 6.
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Almenys @ 1482 i & 1483 € nodre literat explicava teologia en la Sda
de la ciutat de VdenciaCongta que € 4 de juliol de 1489 Joan Rois de
Corella publica una indulgencia pagpd per la congruccio de l'dtar dargent
de la Seu de Vdéncia on, a continuacié, sermona®!. Segons Tomés
Martinez, un dds mgors especidigtes actuas en |'obra de Rois de Cordla i
dels"satirics' vdencians,

"La fama dhome de trona es basava en la predica duns
sarmons  excdlentment  daborats | equiparables a el
"retoricat” de les seves proses, possblement massa complexos
per a les ordles de molta gent que se I'escoltava. Amb un punt
dironia, i potser fins i tot de critica, perdo sempre amb admiracio,
el seu amic de sagridtia Bernat Fenollar escriu aguesta cobla que
"llegint-latotadiu md e llegint-la per mitet diu bé'":

"Un dtre sent Pau NO SOU VOS, MOSsenye,
oint vos Contemple dagudlsrdladors,

guan vés sermonau No €s pot goig atenyer,
degraslo temple sensvodtres favors,
tothom sentristeix d'oir-vos en trona,

de vostre silenci lo poble és content.
Lafamavos creix sens bé que ressong,
d'un dtre Terenci no uslloalagent.”

"El cas és que Joan Rois s£ns presenta com un personatge
vincula a la seva professé i mol critic davant qlegtions diguem-
ne "cavalereques’. Al Tritmfo de les dones (1462) hi ha un dur
atac contra aguestes, mitjancant Veritat:

"que ds homens, per la follia de ses lles, és impossble que
tard 0 nunca gloriosa fama acancen, Sn6 dactes que a servir de
Déu e tota virtut contrasten, com de sangoneses batalles, les quds,
S contra judticia vencen, mes animosos sestimen (...). Ab edils
plens de popular pompa, a l'orde dels Sancts Apostols acomparau
la desordenada regla de la Garrotera, oferints vots no solament a
rad tota contraris, mes désser tenguts impossibles, que portau
dubte a les discretes dones Sa ver en vostres cossos racionas
animes tinguen posadd’.

Agquestes primeres gpreciacions serveixen per fonamentar basicament la
concepcié dd mon cordlig, per bé que encara en cd definir a bastament
gran quantitat de matisos. Comptat i debatut, €s principis de rdigiostat i,
sobretot, € rebuig

34CHABAS, R., El altar de plata de la catedral de Valencia. Valéncia, Imp. de Francisco VivesMora, 189, p.
7.Aquesta obra es pot trobar reproduidaa CHABAS, R., Opuscul os, a cura de Maleu Rodrigo Lizondo, Vdénda
Generalitat Valenciana-Consell Valencia de Cultura, 1995, pp. 53-70.
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de les activitats cavdleresques, ad marge dexercicis de retorica, shan volgut cort
Sderar una causa suficient per explicar que shagués dedicat professionalment ala
reigio.

[..] & més curids del cas és que en es escrits de joventut Sevidencia tant la
manifestacio  explicita contra la cavaleria com d gust per les composcions
amoroses, i que la dedicacié a les obres més teologiques i devotes va produint-se
a mesura que passen €s anys. Atenent aguest context, no causa estranyesa que
pels volts de 1472 Fendllar, Vidd, Verdanxa i Villaspinosa encara d volguessn
nomenar Jutge duna Questi6 sobre "qué cosa fa encendre més I'amor”, i que
durant aguella mateixa época Joan Escriva li demani -o obtingut- una d-legoria
moral alavisié dd mite de Paris. **°

Molt probablement, és d prestigi gaudit per Corella, des dd punt de viga
de seus coneixements teologics, d motiu dhaver estat consultat sobre I'or-
todoxia teologica de les opinions de convers Lluis Rois, escrivent, que, en €
certamen dedicat a sant Nicolau de Tolenti, "féu certes cobles [..] en les
quas havia posada una conclusé erronea, dient que nostre senyor Déu I'ha-
via trangplantat del parais en terra d dit sant. La qud conclusd per los reve-
rents senyor bisbe Cristopolita e mossen Joan Rois de Cordla li fonc dita cont
cdus6 éssr herdtica tadmotita, € que en nenguna manera e podia sdvar dita
conclusé: que lo dit Luis la volgués esmenar. E lo dit Lluis Rois, no obstant les
amonestacions e determinacio dels dits reverents, ha perseverat | persevera en
aquella, dient ésser heretges los que dien que dita concluso és erronea E lo
dit Lluis sempre ha persistit en I'opini6 contréria, e contra veritat e ra™°.

La mateixa rad crec que cd fer sarvir per ta dexplicar aquest fragment de
linterrogatori  inquiditorial del pres Danid Vives, encarregat de corregir tant
l'ortografia com € dgnifict | € sentit dd text de la Biblia vdencianade
1478:

"Fonch feta ocular ingpeccid en 1o sdm noranta, ahon lo test
diu; ostendam illi salutare meum, y en lo vulgar diu: mogtraré a €l
la miasaut,

Fonch interrogat: per qué ho ha diexat axi?

E dix: que mestre Borrell, contra la opinid de mestre Jaume
Pérez y de mestre Cordla, ho féu dexar axi a €l confesant. Y
perque €l ti feina rahons, e que devia dir Salvador meu, dix lo dit
mestre

35 MARTINEZ, T., "Estudi introductori” a Joan Rofs de Corella..., pp. 6-8.

36 VENTURA, J, Inquisicié espanyola i cultural renaixentista al Pais Valencia, Vaéencia, Elissu Climent editor.
1978. pp 47-48.
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Borrdl que curas ddl, que quan fos mester lo dit mestre Borrel ne
2137

donariarahd™".
El 31 dagost de 1478, € cavdler i mestre en sacrateologia Joan Rois de
Corellaestabli un breu testament davant e notari Antoni Barreda’®:

En nom de nostre Senyor Déu e de la gloriosissma Verge Maria,
mare sua, advocada de tota crestiandat molt piadossa, yo Joan Roiz de
Corella, en Sacra Theologia mestre e cavaler, habitador de la ciutat de
Valéncia, sa, per graciade nostre Senyor Déu, de cos e de pensa ab memoria
e loguela intregues, convocats e preguats los testimonis e notari deils scrit,
fas e ordén mon derrer testament e derrera voluntat, en e per la forma
seguent:

Primerament,vull e ordén que quant a nostre Déu, Senyor e
Redemptor, sera plaent appel-lar-me a la sua sancta gloriade paradis  enla
qual, per mérits de la sua sacratissma sanch, mort e passié,preu infinit de
nostra redemptié, me vulla col-locar, lo meu cors sia liurat a ecclesiagtica
sepultura dins lo vas o fossa que la magnifica germana e hereua mia deils
scrita volra e elegirg, alaqual laanima  mia carament acoman, la qua
sepultura ab son anniversari e capdany vull e ordén sien fets segons aquella
volra e ordenara.

Item, com lo honrat En Berthomeu Chiva, mercader, habitador de la
dita ciutat, procurador meu, en lo dit nom reba e acosturne rebre les annues
pensions dels censals, recensos, violaris e atres reponsions e atres quantitats
e béns meus e ami pertanyents, e de les quas ami fadeliurament e dénae
restitueix e per semblant de aquelles fa los paguaments per mi li son manats
fer sens per mi no li és feta cautela alguna, e com yo fie dagudl vull, man e
ordén que, aprés obit meu, lo dit honorable En Berthomeu Chiva per la
hereua mia deiUs scrita Sia absolt e disfinit plenissmament, e vull e ordén lo
dit honorable En Berthomeu Chiva per sa sola smple loquela, sens prova
aguna e sens jurament sia cregut del que dira en nom de procurador meu ha
rebut e donat e liurat ami, e per manament meu ha donat. E ago sens cautela,
jurament, o prova aguna més tan solament per sa smple loquela, segons re
dit, eami plau. E s per subtilitat de dret,0 en altra manera, per la hereua mia
deils scrita, 0 per atra qualsevol persona, sera demanat compte a aquel e
per la dita rahd sera condemnat en pagar cosa adguna o regtituir més

del que agudll per sa

87 VENTURA, J, LaBiblia valenciana. Recuperaci6 de la historiad'un Incunable en catala Barcelona, Curid
Edicions Catalanes, 1993, p. 29.
38 AHN, Osuna, lligall 1273, n° 2, notari Antoni Barreda. Va ser publicat per primera vegada per CHINER
GIMENO, ]. ]., "Aportaci6 ala biografia de Joan Rois de Corella...", pp. 58-60.
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sola loquela afermara ésser tornador, Sa del dit honorable En Berthomeu
Chiva com de aquella dita quantitat ara, de present per a dit cas, temps e
loch li fag legat de la dita quantitat en la qual sera condemnat. E a cautela
ara per a dit cas, temps e loch absolch, defenesh e delliure lo dit honorable
En Berthomeu Chiva de tota accio, pensid, questiéo e demanda que per la
dita rah6 li sia feta, faent-li de present per a dit temps, cas e loch
plenissima absolucio, remissio e generd fi e solemne e perpetua pacte, axi
real com personal, d'aqui avant no demane aquell en juhi e fora juhi, e
sobre les dites coses e sengles de aguelles, a mi e ds meus, imposse
calament perdurable com axi a mi placia e Sa aquesta ma incommutable
voluntat.

En tots los altres béns meu (s/c) mobles, semovents e inmobles, deutes,
drets e actions a mi pertanyents e pertanyer devents de lluny o de prop per
quaseval titol, causa, manament o rahé la magnifica Na Dalfina, germana
mia, muller de magnifich mossén Lois Figuerola, cavaler, habitador de la
dita ciutat, hereua mia propria e universal, fag e instituesch a fer dels dits
béns a totes ses planes voluntats.

Aquest éslo meu derrer testament e derreravoluntat mia, lo  qual ela
qua vull valer e tenir e que valgua e tingua per dret de derrer testament
meu e derrera voluntat mia e si per dret de derrer testa- ment valer e tenir
no pora, vull e ordén aquell valgua e tingua per dret de codicils e atra
qualsevol derrera voluntat per tots aquells furs, privilegits e drets que mils
valer e tenir pora.

Foren fetes les dites coses en la ciutat de Vaenciaatrenta-hi  del mes
de agost any de la Nativitat de nostre Senyor mil quatre-cents setanta-huyt.
Se - nyal de mi, dit Joan Roiz de Cordla, testador des-sUs dit, qui les dites
coses fag e ordene e vull e ordén sien fetes eense-guides segons per mi son
dispostes e ordenades.

Presents foren per testimonis a les dites coses convocats e per  lo dit
testador preguats En Pere Steve olim barber, En Joan Meyans, fuster, e En
Pere Vidal, scuder, habitadors de la ciutat de Vaencia qui coneixien lo dit
testador. E per semblant yo, Antoni Barreda, notari rebedor del dit
testament, coneixia aquell.

En aprés, divendres qui.s comptava sis dies del mes de octubre de
['any de la Nativitat de nostre Senyor Jhesucrist mil quatre-cents noranta-
st a instancia e requesta de la magnifica Na Dalfina Roi¢ de Corella,
muller del magnifich mossén Luis Figuerola, cavaler, jeemanay hereua
scrita en lo desUs dit testament, e en preséncia dels magnifichs mossén
LUiS Roiz de Corella, donzell, jerma ddl dit testador, e ddl dit mossén Luis
Figuerola e en la casa de aquell, lo preinsert testament per mi, Pere
Andreu, notari publich de la ciutat de Valéncia, regent les notes o libres
del venerable e discret En Antoni Barreda,
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quondam, notari, fonch lest e publicat. E lest e publicat aquell, en
continent la dita magnifica Na Dalfina de Corella dix que dla se
retenia acord sobre la acceptacio de la dita herencia o repudacio de
aquella, e que lo interim temps agu no li precoregue ans i reste salvu
e il-lés, requirint de premisis carta plblica

Presents foren per testimonis a la publicacié del dit testament,

lo magnifich mossn Luis Mascd, cavadler, menor de dies, y lo
honorable En Joan Caldes, studiant en arts de la ciutat de Valéncia.

De post vero die septima mensis octobris dicti anni millesmi
.CCCC nonagesimi septimi, la dita magnifica Na Dalfina Roi¢ de
Corella, muller dd dit magnifich mossén Luis Figuerola, cavdler,
convocats mi, Pere Andreu, notari, e los testimonis deils srits,
declarant lo acord per ella retengut sobre la acceptacio o repudiacié de
la dita heréncia, dix que acceptava la dita heréncia ab benefici de
inventari, protestant que en fer aquell temps algu no li precorregue ans
li reste salvu el 1és, requerint carta publica.

Presents foren per testimonis a les dites coses En Bernad
Ferreres, studiant en arts del loch de la Gana, e En Ramon del Scriva,
scuder de Beru de Ay, habitadors en la dita ciutat.

Les seues clausulescom hem vig,son Egtableix una disposicié
referent d mercader Bertomeu Chiva semblant a unes dtres contingudes
as testaments d'Aldonga Corella sobre la mateixa persona, en atorgar-li I'e-
xempcio dels possibles deutes cortrets amb €l en rad de I'adminigtracio i
el cobrament pd mercader dels censds de l'escriptor. D'dtra banda, fa
hereva universal dels seus béns la seua germana Ddfina, mentre que no
deixa cap tipus de llegat ds dtres germans, per bé que sabem que, S més
no dos ddls -Lluis i sor Aldonga:, encara vivien quan va redactar € testa
ment.3. La preséncia durant la vida de Joan Rois de Corella duna germana
Seua entre es monges de la Santissma Trinitat de Vdencia ens permet
suposar que € nostre escriptor era membre del cenacle teologico-literari
format pels admiradors de sor Isabdl de Villena, l'autoradelaV/ifaChristi.

Com es pot observar també, tampoc no hi fa a testament cagp mena de
referéncia a cap dds seus fills ni a Issbed Martinez de Vera, per bé que,
segons € que ha posat de manifest Riquer i com a continuacié veurem,Joan

39 | luis figura entre les persones que €l 6 d'octubre de 1497 assisteixen alalectura del testament de I'escriptor.
Segons Sales, sor Aldonga prengué I'habit el 5 de maig de 1457 i professa I'endema Va ser abadessadd convent
de Jerusalem de Barcelona el 7 de gener de 1495 quan comptava 53 anys per a pogteriorment, reformar € convent
de Pedralbes (SALES. A, Historia del Real Monasterio..., pp. 129-130). S lareferénciaal’edat de sor Aldoncad
1495 és correcta, degué haver nascut pels volts de 1442
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Rois de Corela -d fill de l'escriptor i d'lsabel- degué naixer S més no €
1474*. Unicament podria ser entesa corn una vaga referéncia adls d «ds
meus» que figura a la frase «e sobre les dites coses e sengles de aguelles a
m e ads meus imposse cdlament perdureble» de I'esmentat testament. Cdl
dir, perd, que es tracta duna frase molt corrent as testaments de I'época i

gue no sols es pot referir ds fills de Cordla snd, també i amb més
probabilitat, ala seua germana Ddfinai as dtres germans seus,

Tenint en compte que aquests notaris -Antoni Barreda i Pere Andrew
tenen una especia cura dassenydar ds dies transcorreguts entre @ de 1'0-
bit | & de 'a publicacié dd testament, i aés que en € cas de la darrera
voluntat legal de Joan Rois de Cordla no figura aquest lgpse, ca concloure
gue l'escriptor va finar d mateix dia de I'obertura dd testament, és a dir, €
6 d'octubre de 1497, com ja haviaindicat Marti de Riquer®!,

La relacié entre Joan Rois de Cordla i la seua hereva universd, la seua
ger-mana Ddfina, va ser molt estreta d llarg de tota la seua vida;

-El 30 de maig de 1474, I'ecriptor fou un dels arbitres entre
Andreu Figuerolai Lluis Figuerola,casat en segones noces amb Dalfina
Rois de Corella, en preséncia del notari i literat Joan Verdanxa™.

-Joan Rois de Corella va ser designat marmessor del darrer tes-
tament del seu cunyat LIuis Figuerold™.

-El 12 de gener de 1489, davant € suara esmentat notari, Corella
intervé en un afer economic amb Andreu Figuerola i la seua germana
Ddfina™.

-Joan Rois vivia en una casa a costat d'altra de la seua ger-
mana’™.

A peticio de Ddfina Rois de Corela, sinventariaren €s béns del seu germa
difunt. Entre ddtres béns, hi figuren 780 volums dd Primer i Quart de
Cartoixa impresos € 14951 1496 i, ameés, es fareferénciaa una donacié de

39 Lluis figura entre les persones que el 6 d'octubre de 1497 assisteixen ala lectura del testament de |'escriptor.
Segons Sales, sor Aldoncga prengué I'habit el 5 de maig de 1457 i professa l'endema. Va ser abadessa del con-
vent de Jerusalem de Barcelona el 7 de gener de 1495 quan comptava 53 anys per a, posteriorment, reformar el
convent de Pedralbes (SALES. A., Historia del Real Monasterio..., pp. 129-130). S lareferénciaal'edat de sor
Aldonca el 1495 és correcta, degué haver nascut pels volts de 1442

40 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura..., p. 259.
1 RIQUER, M. de. Historia dela Literatura..., p. 257.

2 RIQUER. W. de, Historia de la Literatura..., p. 257. Aquest notari participa, com també ho feu Corella, en el
certamen poetic celebrat a Valéncia el 25 de marg de 1474 en llaor de la Verge Maria

43 RIQUER, M. de. Historia dela Literatura.... p. 257
44 RIQUER, M. de, Historia de laliteratura..., p. 257.
5 RIQUER. M. de, Historia de la Literatura..., p. 258.
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"molts libres de teologia i dtres’ feta pel fina ds frares de monedtir de Sent
Francesc, de Vaencia, on, en es seus darrers dies, Joan Rois de Corela havia
una cambra®®. Per a Jordi Carbonell, aguest adlotjament "sembla indicar un
cat cawi d find de la seva vida, en certa manera confirmat per les darreres
obres que escrivi. Potser I'hora de la vellesa fou per a Joan Rois de Cordla,
com ha estat per addtres, I'hora dels remordiments™’.

Tenia Joan Rois de Cordla en morir 62 anys i ca consderar-lo com un des
nostres mes precogos escriptors ja que @ seu debat epistolar amb € princep
de Viana degué reditzar-lo a molt tardar, S acceptem les datacions propo-
sades pels especidistes, a les portes de complir es 26 anys*® Pel seu torn,
la Letra que Honestat escriu a les dones, datada per Riquer @ darrer trimestre
del 1462*°, lavareditzar amb 17 anys.

Pocs dies després de la mort del nostre escriptor, € 10 d'octubre de 1497,
Ddfina Cordla, hereva universd dd literat, féu una donecié intervius de
I'nerencia del seu germa a Isadbe Martinez de Vera Aquesta donacio va ser
ratificada davant & Justicia Civil de Vaéncia € 18 de juny de 1502 *°, Isabel
era, segons Riquer, filla dd cavdler de Cocentaina Joan Martinez de Vera i
havia tres germans Joana, ldlant i Alfons 1. A partir de la mort de I'ecriptor,
goareixera sovint sgnant documents notarids a codat dels fills dd literat
-Estefaniai Joan Rois de Corella- perqué erala seua mare *2.

Per qué Corella no es casa amb Isabel? La resposta a aquesta qliestio ha
fet suposar a Marti de Riquer que Joan Rois de Corella fou sacerdot:

"Hem de suposar que Dalfina Rois de Corélla, en cedir I'nerén
cia a Isabel Martinez de Vera, compli amb la voluntat que devia
expressar-li de paraula € seu germa. | aixo, precisament, és e que
indueix a creure que Joan Rois de Corellafou sacerdot i que, per aques-
ta rad, no cregué oportu llegar testamentariament els béns a I'amis-
tancada. Res no li impedia de casar-se (com féu el Reverend Joan de
Rocafort, mestre en Teologia) s no hagués estat ordenat In sacris. Es

46 RIQUER, M. de, Historiade la Literatura..., p. 258.
47 CARBONELL, J,. "Estudi preliminar" a Joan Rofs de Corella..., pp. 19-20.
48"E| Debat epistolar amb el Princep de Vianaes pot situar entre € juliol del 1458 el Juliol del 1459 o bé entre

el 28 de mar¢ | el 22 de novembre del 1460 o entre el 12 de mar¢ | € 23 de setembre del 1461" (RIQUER, M.de
Aproximacié al Tirant lo Blanc, Barcelona, Edicions dels Quaderns Crema, 1990, p. 301).

49 RIQUER,M,de Historiade laliteratura..., p. 285
%0 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.... pp. 259-260.
51 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.... pp. 258-250.

52 Concretament, Marti de Riquer esmenta la venda d'uns censals efectuada el 7 d'abril de 1498 | €l 6 dejuny de
1499 (RIQUER, M. de, Historiade la Literatura..., p. 258).
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molt possible, no res menys, que els amors entre Corella i 1sabel

Martinez de Vera fossin anteriors a l'ordenacio d'aguell, car, com sia
gue a document signat per les tres germanes [d’Isabel] € nom dd

fill no porta indicaci6 d'ésser menor d'edat, podem suposar que
alesho- res (agost de 1494) teniamés de vint anys. | aix0 ens porta
a Stuar la data més proxima dels amors de Cordlai Isabel @ 1473,

encara que és molt possible que haguessin comencat bastant abans,
probablement quan I'escriptor era estudiant en Teologia™®.

En opinié de Cingolani, "Cordla no pertanyia a cap orde religiés ni havia
edat ordenat sacerdot, i probablement només era un clergue que havia rebut
els ordes menors' 4.

Per a Jordi Carbondll, Corélla va tenir relacions amoroses amb atres dones.
"Ell mateix sovint parla de les seves experiencies amoroses. | sense lloc a dub
tes, com a la lletra dd Trinity College "no fiant en la pobrea dd meu poc o
despoblat entendre mas en |'experiéncia que tinc, havent moltes vegades sofert
lo ma que de present a vos tan fort turmenta navegant en h tempestuds mar
d'amor deshonesta he sovint encorregut naufraigs en vdida fortuna batent los
esculls ab la proa de mos volers de continu endrecats a dones Ingrates' [...] La
relacié amorosa que l'escriptor mantingué amb Isabel degué durar, doncs,
dmenys des de 1473 fins a la seva mort. D'dtra banda, coneixem també es
seus amors tempeste-jats amb Caldesa, que tingueren tanta projeccio en I'obra
literdria. També tenim d testimoni de les Lletres a lolant d'Urleda, un
personatge femeni no identificat, 1, encara, tenim & fet que € senyad "Hor
dhonegtat” amb que comenca l'estrofa que tanca la Historia de Santa
Magdalena, dedicada a Lionor de Hors, vidua de Vdlterra, coincideix amb €
senyd de la poesa que comenca "Mos ulls tancats perque dtra no mire’, la
qua cosa fa pensar en una relacié amorosa amb aguesta dama. Aixi, coneixem
quatre amors de I'escriptor (S Isabel Martines de Vera no és lolant dUrleda). A
pat hi ha les innombrables aventures amoroses de que ens parla repetidament
d llaag de la sava obra i no hi ha cap rad per a suposar que Sguin
ducubracions literaries' >°.

El fill dd nodre literat esdevingué cavdler i comanador de l'orde de Sant
Jaume de I'Espasa *°. El 13 de maig de 1502 ds jurats de Vaéncia "attenent
gue lo Rv. mossen Joan Corella quondam feu e ordena una bella obra sobre

%3 RIQUER, M. de, Historia deta Literatura..., p. 259.

% CINGOLANI, S.M.. "D'Aquiles a Jestis. Reflexions sobre la cronologia de les obres de Joan RoisdeCordld!,
Anuari de I'Agrupaci6 Borrianenca de Cultura, VIII (1997), p. 77. Com veurem en un dtre lloc d'aguesta
Introduccid, diversos Investigadors consideren que la Caldesa literaria no amaga cap donareal.

5 CARBONELL, J, "Estudi preliminar” a Joan Rofis de Corella..., pp. 16-17.

%6 RIQUER, M. de. Historia de la Lileratura..., p. 258.
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los pasis o qud o fill de aguell val fer sampar per ¢o provehexen que nengu
dtre 9 no agudl stampe e fagca sampar aguella dita obra dins terme de dos
anys sota pena de prohibicié e perdre la dita obra' °’.

I1.- JOAN ROISDE CORELLA: APROXIMACIO LITERARIA

Des dd punt de vida literari, Joan Rois de Cordla ocupa un lloc
preeminent  en d seu temps i va rebre forts elogis dels seus contemporanis.
En efecte, d princep Carles de Viana , abans de 1461, en € transcurs ddl seu
famés debat epistolar amb Cordla, dira ddl; "Mas s Héctor por doctrina de
Otea, e Platon por descendencia de Neutumno Escdiccieron, ni d uno  dono,
nin ad otro natura, non de tanto dotaron, que de menor grado sestime la
limpieza de vuestro ingenio e la buena habitud de vuestro saber e
costumbres™®, ad seu Joi de Paris Joan Escriva confessa imitar les poesies de
Cordla®®; en la Questio entre Fenollar, Vidd, Verdanxa i Vilaspinosa ds
dogis a la seua figura son hiperbdlics ®°; en d Somni de Joan Joan, Jaume
Gasaull ficara Cordlad codtet delaBibliai dd Tirant:

"Digau, senyora,
i vOs, que sou gran oradora
i gran legista,
allegau tant lo Salmista
i lo Tirant;
perque estai jo estam altercant,
digaurnos. com
lo déu dAmor hanom de
nom-
-Diga-us hodlla,
gue dd senyor mossén Corella
llig losmes dies
totes |es seues poesies °*

57 CARRERES DE CALATAYUD, F. de A., "Noticias referentes a diversas obras literarias”, Boletin de Ja
Sociedad Castellonense de Cultura, XXV (1949), pp. 625-626.

58 MARTINEZ, T., "Estudi Introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 8. Sobre aquest debat, vid. CARBONELL,
J., "Sobre la correspondéncia literaria entre Rois de Corellai € princep de Viana', Estadis Romanics, V (1955-
1956), pp. 127-139.

9 CARBONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 35.

€0 Carbonell enumera els segiients elogis "Altre que v6s del cel en I'esfera, / senyor de saber, no veig tan loat"
(Fenollar); "Fénix sens par", "si Tul.ll escrivint avés coneguera/ ... ni prosani rimsjaméscomponguera; / oint
vostre dir Misseu no es perdera/ i Orfeu de sonar seforadeixat" (Vilaspinosa); "Virgili vivint d'aquest aprengue-
ra" (Verdanxa); "Lo mestre gran de la seient milicia, / laclara llum d'esta ciutat tamanya / I'sbundart riu quefata
tota Espanya (Estela)" (CARBONELL, J,, "Estudi preliminar" a|oan Rois de Corella..., p. 35). Sobred baradoni
Estela, vegeu MARTINEZ, T., "L'obra del comanador Miquel Estela’, dins Miscel.|ania Joan Bastardas. 3,
Barcelona 1990, pp. 77-109.

51 pITARCH, V, & GIMENO, LL., Lo procés de les olives. lo somni de Joan Joan, Ed. Tresi Quatre, Vaéndia
1988, p. 203,
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Ultra aguestes elogioses citacions dautors contemporanis, € traductor del
Cartoixa es reaciona amb dtres lleraferits vdencians: Ausias Rois de Cordla
pare de Joan Rois de Coréla- tenia, com acabem de veure, vincles familiars
amb Pere i Ausas March i amicas amb € pare de l'autor del Tirant lo Blanc,
una obra on Joanot Martordl inseri nombrosos fragments d'obres de
Cordla®2. Com dirma Tomés Martinez, per a qui resulta evident l'influéncia
de Corella en determinats cercles literaris i sobre I'obra concreta d'agun autor
coetani, aquesta

"petita xarxa de coneixences més 0 menys estretes en e mon
socia valencia de la primera meitat del segle XV pot gudar a expli-
car agunes influencies de I'obra de Corella sobre la d'dtres escrip-
tors, com ara Joanot Martorell, i esdevenen un factor circumstancial
a I'hora d'avaluar els seus contactes amb membres destacats de la
intel-lectuditat del moment i € paper centra que li pertoca.

Sabem que d voltant de Fenollar saplegava un grup d'autors
amb preferencies per les composicions de caire més redista, redacta-
des amb un llenguatge més directe, de la mateixa manera que
Corella i dguns nobles barons virtuosos es reunien a casa de
Berenguer Mercader per tal de, rompent € silenci, escoltar -i
escoltar-se- ovidianes proses en "estil de vaenciana prosa’. [...]
Tanmateix, no és perti- nent plantgar-nos la idea de dos cercles
literaris totalment tancats, sobretot en una ciutat com la Vaencia
d'aeshores,on més o menys tot-hom dedicat a aguests afers devia
coneixer-se i tractar-se gairebé per necessitat. Tenim noticia, per
exemple, de dues demandes literaries que Fenollar dirigi a Cordla,
aquelles que en les edicions modernes porten s titols Imperfeccio
humana i ¢Pot matar pietat? En aquest darrer cas,larelacio entre e
canonge i € mestre en Teologia era obligada, per "ofici”. No eren les
aniques relacions, pero. Resta totalment comprovada |'admiracio que
una altra escriptora, sor Isabel de Villena, abadessa del convent de la
Trinitat de Vaeéncia, exerci sobre els escriptors més considerats
daleshoresi es eogis que li adrecaren autors com e mateix Bernat
Fenallar, Jaume Péreg, Pere Martines i Miquel Péreg, fins a punt
que sha parla, amb molt bon criteri, dun "cenacle teologico-
literari format pels admiradors de sor Isabd", d'uns contactes

literaris -de lite-

52 _Barcelona 1 996. Sobre aquestos plagis, vid. RIQUER. M. de, Aproximacio al Tirant..., pp. 298-301 ;
CHINER, J. ]., "Batalla a ultranca per Joanot Martorell", A sol post. Estudis delLlenguai Literatura2 (1991).pp.
101-104; MIRALLES, C., "Raons de Mirra en boca de Carmesina (encara un atre plagi de RoisdeCordlaend
"Tirant lo Blanc")", Miscel-lania jordi Carbonell, 2 (1991). pp. 5-16: GARRIGA, C.,"Cddesal Camedna Rois
de Corellaplagiat en el "Tirant 1o Blanc", Miscel lani Jordi Carbonell, 2 (1991), pp. 17-27, HAUF. A., "Tirant lo
Blanc: algunes qliestions que planteja la connexio corelliana’. dinsActes del Nove Col-loqui I nternacional de
Llengual Literatura Catalanes (Alacant-Elx 1991), val. 11, Barcelona, Publicacions de|'Abadia de Montserret,
1993. pp. 69-116 1, finalment, GUIA,)., De Martorell a Corella. Descobrim |'amor del «TirantloBlanc». Ed
Afers, Catarroja
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ratura religiosa, val a dr -més o menys habituals, Corella hi devia ser.
Afortunadament, gracies a la documentacio aportada per J. J. Chiner,
podem confirmar ara que Corella tenia una germana, Aldonga, monja

a mateix convent de la Trinitat. La relacié Corella -sor Isabel de
Villena sembla, aleshores, inevitable, Aixi doncs, Martorell es tractava
amb Ausias March, March amb e pare del nostre autor i Joan Moreno,
Moreno amb Fenollar, Fenollar amb Coréellai sor Isabdl, sor Isabel amb
Jaume Roig, etc, Tot agd sols fa que testimoniejar la imatge d'una
ciutat amb un fort tramat d'amistats literaries i personals, d qua no
sera dié Joan Rois. El fet de limitar els darrers decennis de literatura a
Valéencia a dos o tres cercles tancats redueix estériiment lavisié de la
societat i de la cultura d'aeshores. S mancava una cort que aglutinés
ds lletraferits, la mateixa ciutat, € public, havia de fer sorgir espais
adients per a l'exercici literari: tertdlies, certamens, llibres. Aixo
canviaraa principi del segle XVI" 3,

La fama de Corella desgparegué rgpidament fins d punt que ni Onofre
Almudever, ni Gaspar Gil Polo, vers 1560 fan mencid d'aguest escriptor.
L'explicacio, per a Jordi Carbondl, rau en € fet que es lectors més asidus
de Corella eren s membres de la classe dirigent, s homes i dones dels
cenacles aristocratics que, a partir de Ja guerra de les Germanies (1520-
1522), es polaritzen d voltant de la corona i dels seus representants
virrenals, sobretot de Germana de Foix, d matelx temps que practiquen
un mimetisme culurd. Aixi, continua Carbondl, "és impossble dacceptar
que d dima literari creat a la Vaencia dd temps de Rois de Cordla
Sesvais com d fum. El que passa és que la classe socid que detenia d
poder palitic tenia les seves arrels de poder fora del pais. per axo sdiena
culturdment. | per axo la linia literaria que havia encetat Rois de Cordla
no té repercussions dins la nostra literatura. Aixo, pero, no €s provocat per
aquest escriptor. Ell no hi té res a veure. El seu mérit és dhaver creat unes
formules literaries noves, en bona part perfectament aprofitables per unes
generacions successves 9§ hi haguessin edtat. La Galatea de Cervantes, per
exemple, no eda tan lluny de les tecniques narratives i de I'etil boccaccia
de Cordla. S d nostre pais aguesta successié no es produeix no és culpa
ng qui hi posa la primera pedra Sno dels qui no hi posaren les seglients’

El slenci sobre Rois de Cordla i la seua obra és absolut entre la guerra
de les Germanies i 1747, moment en que Josep Rodriguez en la seua
Biblioteca

63 MARTINEZ, T., "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., pp. 9-10.
64 CARBONELL, J, "Esgtudi preliminar" a Joan Rois do Corella..., p. 36.
65 CARBONELL, J,, "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 37.
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Valentina cita I'tnica obra del nosire escriptor que €! coneixia, @ Cartoixa, En
temps més recents, la critica literaria admira les seues poeses reigioses -
Mila i Fontands, Menéndez y Peayo, Cales Riba perd, unanimament,
blasma de les proses cordlianes plenes, segons Rubié i Bdaguer, de la "freda
i declamatoria retorica de l'autor” i que, d seu pare Antoni Rubid i Lluch,
qualificade " sintoma fatal de decadéncia”,

Ramon Miquel i Planas, amb la seua edicié de les Obres de Joan Rois de
Corella publicada I'any 1913 i S. Guinot, I'any 1921, amb la seua edicio dd
Parlament en casa de Berenguer Mercader i dela Tragédia de Caldesa, van
ser s pioners de la revdoritzaci6 de Cordla i de la renovacié del nostre
coneixement sobre aguest lletraferit vdencia En d bienni 1954-1955, Jordi
Carbonell 7 Ana M. De Saavedra trenquen amb la tradiciond viS6 des histo-
riadors de la literatura sobre Joan Rois de Corela i encgpcden una nova
elapa, on sintenta acostar-se a l'obra de I'ecriptor valencia sense cap pre-
judic®. En les dos décades segilents, l'espléndida sintes sobre Cordla
redactada per Marti de Riquer®®, la suggerent lectura de Joan Fuster®® i, sobre
tot, les edicions i estudis de Jordi Carbonell™® han suposat un avang conside-
rable en es estudis sobre la produccio literaria cordliana. De llavors enca, d
nostre conexement sobre € lleraferit quatrecentigta vadencia ha augmentat
condderablement grecies, entre ddtres, a les magistrds i moddiques inves
tigacions de Lola Badia a la publicacié per J Almifiana dd facsmil dd
manuscrit mayansia de les obres de Corella i a les lloables edicions de M,
Gudta de la tragéedia de Caldesa i altres7pros&e 0 dd Psalteri cordliafeta per J.
A. Lépez Quiles i V. Ribes Pdmero’™; a l'espléndida i suggeridora edicio
deTomas Matinez i ads seus admirables estudis sobre aguest autor; a les
imprescindibles andigis filologiques de Curt Wittlin, Annamaria Annichiarico

66 RUBIO | LLUCH, A., "El Renacimiento clasico en la literatura catalana", Discurs de recepcio a la Reia

Académia de Bones Letres de Barcelona (Barcelona, 1889), p. 89.

7 CARBONELL, |, "Les paraules en |'estil de |oan Rofs de Corella" dins Homenatge a CarlesRibaencorplir

seixanta anys, Barcelona 1954, pp. 140-142; CARBONELL, j., "Sobrela correspondéncialiterariaentre Rois de

Corellai el princep de Viana', Esudis Romanics, V (1955-1956), pp. 127-139; SAAVEDRA, ANA M., "El

humanismo catalan: Roi¢ de Corella’. Clavilefio, num. 35. any VI (1955), pp 43-47.

8 RIQUER, M.de, Historia de laliteratura..,, pp. 254-320.

9 FUSTER, [., "Lectura de Rois de Corella" dins Obres completes, vol. |, Barcelona, Edicions62, 1968, pp, 285

313.

7" CARBONELL. J.. "Joan Rois de Corella, entre el viure i I'escriure”. Ullal, 4 (tardor 1983), pp. 19-28;

CARBONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella, Obra profana. Vdéncia Ed. Tres1 Quetre, 1983,
p. 7-38.

Pl ROIC DE CORELLA, Obres de Joan Roi¢ de Corella, edici6 de Josep Almifiana Vallés, Vaeéncia, Ed. Del

Cénia a Segura, 1985; ROIS DE CORELLA, )., Tragédia de Caldesa i altres proses, edicio de M. Gusta,

Barcelona, Edicions 62-La Caixa, 1980; ROIS DE CORELLA. ]., Psalterl, acurade). A. Lopez Quiles& . V.

Ribes Palmero, Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 1985.

&



CHINER GIMENO, J.J, “Joan Rois de Corella. Una aproximacio a la seua vida i

obra’, en SAXONIA, L., Meditationes vitae Christi (en valenciano), «Lo Quart del
Cartoixa», arromancat per Johan Roi¢ de Corella, facsimil delaedicion valenciana
de 1496, Vaencia, Ayunt. de Vaencia, 1998, pp. 14-58.

i Albet Hauf’?; a les noticies biografiques proporcionades per Jordi Ventura
i Jaume J Chiner’®; a les renovadores i intdligents investigacions de Stefano
M. Cingolani ", etc.

Quant a l'anomenat "edtil de vaenciana prosd’ que gpareix tan lligat a la
figura de Rois de Cordla en les histories de la nodra literatura, resulta molt
aclaridora de la postura de la critica actud I'opinié dAntoni Ferrando per a
qui aquesta denominacié té un doble vessant; per un codtat, es refereix a un
edil "artizat" i, per I'dtre, posseeix també un abast geografico-filologic par-
ticularista’®. En aguest mateix sentit, Tomas Martinez condou;

"Que hi ha d darrere del terme’etil de valenciana prosa’, que
identifica els escrits de Cordla i d'atres autors valencians de I'época?
En & seu vessant estétic, és € nom que alguns escriptors usaren en
agunes de les seves obres per tal de denominar una voluntat d'estil
caracteritzada per un gust especia per la construccio llatina (sobretot
pel verb in fondo, d fina de l'oracid), I'acumulacié de determinadors,
I'abundancia de perifrasis i de cultismes i llatinismes, I'Us de gerundis
i participis (ben sovint en construccions semblants a les llatines,
sobretot amb € participi de present), la preferencia per I'hiperbaton i
I'dteracio, i fonamentalment una afeccio decidida pel Ilenguatge reto-
ric i ampul-lés, que de vegades distorsiona I'narmonia i la delicadesa
ded sentiment transportat per la lletra. Aixo s, sempre produeix
una sensacié d'alteritat, de desviacio respecte a la llengua usud,
laqua es

ZWiTTLI N, C.J,, "Joan Rois de Corella. Introducci6 a una concordanca de les seves obres' dinsAdesdd Nove
Col-loqui Internacional de Llengua | Literatura Catalanes (Alacant-Elx 1991), val. |, Barcdona, Publicacions
de I'Abadia de Montserrat, 1993, pp. 327-366; WITTLIN, C.J,, "Un text Inédit de joan Roisde Corella; LaVisoa
la porta de la Senyora Nostra de Gracia, del 1487 ", A Sol Post. Estudis de llenguadi literatura, 3 (1999), pp.
257-268; ANNICCHIARICO. A., "Perque tragedia? il gioco delle ambiguita nella Tragedia de Caldesad Joen
Rois de Corelld", Boletin de la Real Académia de Buenas Letras de Barcelona. XLII1 (1991-1992), pp. 59-79;
ANNICCHIARICO, A., Varlanti corelliane e " piagi" del " Tirant", Bari, Schena, 1996; HALIF, A., "Tirantlo
Blanc: algunes qliestions que planlela !'a connexid corelliana”, dins Actes del Nove Col-loqui I nternacional de
Llenguai Literatura Catalanes (Alacant-Elx 1991), vol. |1, Barcelona, Publicacions de|'’Abadia de Montserret,
1993, pp. 69-116.

3 VENTURA, J.. LaBiblia valenciana. Recuperacié de la historia d'un Incunable en catala. Barcelona, Curid
Edicions Catalanes, | 993; VENTURA, J,, Inquisicié espanyola | culturarenaixentista a PasVdenda Vdenda
Ed. Tres i Quatre, 1978. CHINER, J.J,, "Aportaci6 ala biografia de Joan Roisde Corella: noves dedes sobred sau
naixement i la seua mort", Caplletra, XV (1993), pp. 49-62. CHINER, JJ, El viure nove lexc. Biogrdfiade Joanot
Martorell amb un fragment d'un manuscrit del Tirant lo Blanch, Alcoi. Ed. Marfil, 1993; CHINER, J, J.. Ausias
March | laValénciadel segle XV (14001'159), Vaéncia, Ed. Consell Valencia de Cultura, 1997.

" CINGOLANI, S. M., "D'Aquiles a Jestis. Reflexions sobre la cronologia de les obres de Joan Rois de Corella’,
Anurl de I'Agrupaci6 Borrianenca de Cultura, VIII (1997), pp. 67-85,

75 "|_es expressions valenciana prosa o valenciana llengua...] no foren, doncs, per dsescriptorsi piblic cogtanis
sind formes rebuscades de dir llengua valencianal,..). Arabé, el fet que tal's expressions hagen estat usades pro-
digamenl pels valencians quatrecentistes | que les obres més representatives d'aquest estil "artitza" sguen pred-
sament les escrites per autors valencians, fa que avui ens resulte comode d'utilizar-lesamb connatacions mésaviat
estilistiques. Altrament, la nostra I nterpretacid no pressuposa tanmateix que el's valencians coetanis les ussasen
amb un proposit lingtistic secessionista’ (FERRANDO, A., Consciénciaidiomatica | nacional dels valencians,
Valéncia, Institut de Filologia Valenciana, 1980, pp. 131-132 apud MARTINEZ, T., "Estudi Introductori” aJoan
Rois de Corella..., p. 12).
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vol dignificar tot apropant-la a llati. Aquesta alteritat, aquesta impres-
S0 que en molts lectors actuals de Corella pot provocar cert disgust,

es limita a les seves obres en prosa, la mgjor part de les quals, curio-
sament, reelaboren narracions ovidianes mitologiques o perfils extrets
de repertoris hagiografics de coneguda difusé medieva, és a dir, lec-
tures que necessiten, per llur procedéncia i difusi6, i finsi tot per la
tematica, un to que les desvie d'alo més ususa. De segur que tant la
mateixa existencia de versions assequibles i la familiaritat amb técni-
ques de traduccié d'obres llatines (amb les evolucions pertinents),
com les mateixes habilitats en la dicci6 Ilatina apreses en les escoles,

tenen molt a veure anb € procés evolutiu cap aquest estil. Fet i fet,

I'expressié "valenciana prosa’ apareix en bastants traduccions de I'e-
poca i en obres que podriem incloure en € grup de proses sentimen
tals (i € llenguatge retoric esdevé una caracteristica del genere), com
la Carcer d'Amor en laversio de Bernardi Valmanya.Em sembla, pero,
gue no es pot oblidar de cap manera que, per bé que unida a atres
circumstancies literaries i culturals importants, basicament es tracta
d'una eleccio determinada per la ideologia linglistica: € vulgar es dife-
rent -i inferior- d llati i per aixd meteix hom pot encetar un procés de
dignificacio basat en laimitaci]...]

La prosa, la"vaenciana prosa’, amb tot d'enfarfegament reto-
ric, sense marcs ni limits exactes de definicid, en aquest cas, i en
molts d'dtres, reflectia, com ja hem vist, un exercici conscient d'alte-
ritat, que trobava aiats incondicionas en la tradicié de les traduccions
medievals i en els manuas de redacci6 epistolar, que ben sovint rela-
cionaven elegancia amb artificiditat i amb seguiment dels recursos
lingliidics llatins t que tanta influéncia tingueren en la formacié "pro-
fessona" de molts creadors del quatre-cents. Aquesta era la base
gpropiada a partir de la qua € nostre autor i dtres afins pogueren
configurar 0, S Més no, seguir un estil adient als seus interessos (de
superacio de la reditat més immediata i de voluntari alunyament de
les pautes linguistiques | Iiteréri%) i as generes que conreaven (sen
timentals, a-legories, mitologics...)"".

El periode cicerona de tradici6 boccacciana estara present en |'obra
narrativa de Corella, segons Jordi Carbonell. Acertadament, aguest illustre
investigador opina que la prosa cordliana posseeix un ritme nascut de I'har-
monia de I'estructura sntactica, de la fluidesa dds mots i dds finds plans o
edriixols. D'aguesta manera, continua opinant Jordi Carbondl, la prosa dd
lletreferit valencia "tan censurada per molts critics a-legant que és obscura,
amaneradai contrariad geni de lallengua, és d'una estructura, complexa

6 MARTINEZ, T., "Estudi Introd tori" a Joan Rois de Corella..., pp. 11-13 i 27.uc
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certament, per0 perfectament harmonica en les insercions i les coordina-
cions, contrariament a que sesdevé amb ddtres escriptors humanistes
en ds quas la coordinacio és preponderant. La voluntat d'edtil, l'intent de
recongruir amb es dements de la llengua vulgar un ssema ric com € llati,
objectiu que es troba en tots s escriptors humanistes en vulgar, és evident
en la prosa de Corélla. Els recursos que posara a contribucio seran sobretot
es seglients: un gran nombre de neologismes en |éxic, no tots creats, és clar,
per dl, ped S sHeccionats sstemaicament (sins, pestilencia, pompa,
embal-samar, mixtura, escintil-la, col-lori, etc) la gran riquesa d'usos dd
gaundi i dd paticipi, indoent-hi I'abundor dd participi de present;
lacumulacié dadjectius, de subgtantius, de verbs -de vegades guntant
formes personds i no personds, com en la freqlient combinacio del gerundi
amb una forma persond-, de complements preposicionals, de subordinades i
de coordinades, [I'hipérbaton, tant en la freqlent transposicio de
complements respecte a llur nucli com en I'Gls ssematic dd verbo in fondo;
la abundancia de perifrads, especidment verbas (ésser forcat en lloc de
‘caldre, tenir fallenga en lloc de ‘fdtar', etc) i construccions negatives en
lloc dafirmatives (no menys fort per 'més fort', no tard per ‘aviat ', no ab
suaus passos per 'de pressa, no dessem-biar per ‘assemblar-se, no molt
gran per 'petit’, etc.)"’’. Segons Carbonell, I'evolucié de la prosa corelliana
cap a la plena maduresa hagué de tenir lloc, forgosament, entre 1458 (la
Tragedia de Caldesa encara no té exemples de gerundi pleonadtic, ni
d'dtre;g recursos estiligticos parad-lds) i € 1471; probablement, vers 1460-
1462°°,

Seguint les petjades de la mgor part des historiadors de la literatura que
han anditzat |a produccio literaria de Joan Rois de Cordla, hi podem class-
ficar les seues obres d'acord amb |a seua temética profana o religiosa

[l. 1.- Obra profana

Sha &firmat repetides vegades que Rois de Corela és & poeta més
"modern” de la nodra literatura medieva atés que la seua obra podtica -on
conviuen edrofes dun lirisme purissm amb ddtres de fort dramatisme-,
respon a una senshilitat més proxima a nosdtres’®’®. Pd contrari, en la
prosa utilitzara €s clasics antics -Ovidi, Séneca i Virgili- d codat
dhumanistes

T CARBONELL,)., "Estudi preliminar" aJoan Rois de Corella..., p. 31.
8 CARBONELL, J., "Estudi preliminar" aJoan Roisde Corella.., p. 33.
" CARBONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 25
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com Dant, Petrarca i Boccaccio®. En opinid de Jordi Carbonell, "Joan Rois de
Cordla, patint daguesta doble tradicid humanista ovidiana i boccaccia-
na crea un nou edil literari en la nodra llengua [..] No inventa grans
aguments. ds treu, bé de la tradicié literaria esmentada, bé de les anéc-
dotes de la seva vida persond. Els gplica una tecnica literaria nova en la
nodra literatura, procedent en pat dels seus modes -Ovidi, Boccaccio-,
en pat de la seva propia capecitat de creador. i €ls dona una forma esti-
ligica que, patint dd model boccaccia, evoluciona cap a solucions lin-
gligiques originds, les quas, sene videntar la llengua més enlla de les
seves posshilitats edtructurds, ariba d grau maxim de desenvolupament
de la nodra prosa humanigica Corella no ariba a crear cap obra dd
gruix dd Tirant o de I'Espill. Perdo € conjunt de la seva produccié en prosa

6 un bloc imposant, duna gran quditat literaria i amb agunes peces
excepcionals™®!.

Quina intencionditat cercava Cordla amb aguestes obres de temdtica
mitologica? Una resposta ens la proporciona Tomés Martinez qui veu una
forta intencionditat didactico-mord en Cordla ca "d premi que guanyen
aquells que saventuren a passar per les tempestuoses mars de Venus amb
"foll navega” é smplement | plana la faditat, la desgracia, la mort. B
guardd que satorga a aquells que porten lluny la seva passié, fins i tot supe-
rant ds limits eticament permesos (és a dir, molt més enlla de la pura trans-
gressio de la castedat), és sempre, doncs, negatiu. En déna fe Medea amb les
seves parales, i també les metamorfoss de Biblis i Mirra en font i arbre, res-
pectivament, que volen ser recordacié de la triga fi dd seu amor erdt.
L 'aprofitament del materia mitoldgic va en aguesta direccid®2.

Aquest didactisme mord eda lliga a un fet clar, segons demostra €
uara esmentat professor de I'Universitat de Cagtellé a partir del proleg d
Parlament en casa de Berenguer Mercader on d lleraferit medieva
reprodueiX -0 ens fa creure que reprodueix- unamena de tertlialiteraria entre

8"0Ovidi (I'Ars amandi, |es Heroides, tes Metamorfosis) sera unade les fonts mésimportants de Rois de Corellaen
I'eleccié de lemes i en latonica sentimental. Es natural que, tenint en compte |es caracteristiques temperamentas
del nostre escriptor, I'obradel qui eraconsiderat corn un portaestendard dels enamorats fos objecte de la seva pre-
dileccié. Al seu costat, el Seneca de les Tragedies també és posat a contribucio, bé que molt menys. Virgili hi tinda
un paper molt secundari.

Al costat dels classics antics, els humanistes del quatre-centstingueren com a centres datencio especia Dant,
Petrg;\rcai Boccaccio, sobretot els dos darrers’ (CARBONELL,)., "Estudi preliminar" a Joan Roisde Cordla.., p.
26).

8 CARBONELL, J.. "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 27.

82 MARTINEZ, T., "Estudi introductori* a Joan Rois de Corella..., p. 25. Sobre aquest tipus de lecturamoral dels mites
amatoris, vegeu BADIA, L. «"En les baixes antenes de vulgar poesia": Corella, els mitesi I'amor», dins De Banat
Metge a Joan Rois de Corella, Barcelona, Ed. Quaderns Crema, 1988, pp. 145-180.
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Berenguer Mercader, Joan Escriva, Guillem Ramon de Vilarasa, Lluis de
Cagtelvi i Joan de Préixita: Per a Cordla, la teologia és superior a quase-
vol dtradiscipling, ésla senyora de totes les ciéncies™.

"Corella davalla, doncs, de la Teologia a la vulgar poesia, per ta
de recOrrer després € mateix cami en sentit invers. D'aguesta mane-
ra, les proses vinculades d cicletroia (Lo jui de Paris, Raonament entre
Telamd i UlixesLletra d'Aquil-lesi Policenai Plant delareina Hécuba)
en darrer terme tenen com a eement originari coma € fet de la luxdria,
del desig de Paris per la grega Helena, trofeu que Venus i atorga en
compensacio per haver-la elegida la més bella de les deesses. Els
esdeveniments fatals que acO provoca exemplifiquen perfectament les
catastrofes que deriven de l'amor-passié, sense cap espa per a la
misoginia. Igualment en les atres proses, mes independents des del
punt de vistamitologic (Lo jardi d'amor, Lamentacio de Biblis, Historia
dejason e Medea i La historia de Leander i Hero). Com diu Berenguer
Mercader a Parlament, es tractava d'oferir "aparellades viandes' que
fossin dhora exquisides literariament i profitoses moralment [..,]

Les anécdotes ovidianes, de les Metamorfosis i de les Heroides,
sobre els amors infelicos d'un grapat d'éssers moguts per la passio,
esdevenien un espectacle que podia assegurar tant la desviacié de la
quotidianitat -que d'alguna manera buscaven Corella i €ls seus amics
enfront d'una literatura més redista, també linguisticament, que va
prenent consisténcia a la Vaeéncia del segle XV- com |'efecte més col-
pidor del contingut dramatic. Per0 e cas és que les desgracies
d'Hécuba i companyia eren conegudes pels contertulians de Mercader
i per una part important dels destinataris (I de les destinataries) de les
proses mitologiques. [...]

Importen més les recreacions dels sentiments a qué condueix,
directament o indirecta, aquest amor desordenat i la seva vinculacio
lingliitica, que no pas la transmissié rigorosa de la historia mitol ogi-
ca o fins i tot la imitacio precisa de I'etil ovidia, I'dlegancia del qual
a penes saconsegueix transportar. ES evident que hom hi guanya en
plasticitat i en efectisme alo que hi perd en anecdota classica. Corella
ho utilitza en benefici propi. En Ovidi troba la possibilitat d'exercitar
les filigranes retoriques i doferir espectacles damor dun taranna
diferent a aquell assumit als seus poemes, essent aguests d'una ori-
ginditat i vaor superiors, per td de saisfer uns objectius molt
personds, de care esétics i professond, i dhora llevar «les
ancores de pereds oci» a fi de transportar ads desvagats ddta
condicié relats que

83 MARTINEZ, T,. "Estudi introductori* a Joan Rois de Corella..., p. 25. Segonsfa constar aquest autor, d
Triumfo de les dones Corellatornara a anomenar-la aixi.
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normalment no eren capagos de gaudir en versio origina, per molt
gue aquests mites fossin dun tema conegut amb escreix i per
moltes limitacions filologiques que € relator hi tingués |...]

Curiosament, com que aquesta literatura es basa en uns altres
materials i en uns altres generes preexistents en gran part, laimpres-
si6 de novetat ha de raure en € llenguatge, gairebé condicionat a
crear un to suficientment distanciador respecte d mén, a les coorde-
nades redls, a través de l'edtilitzacio. Les proses sentimentals, for-
mulades amb la progressiva diminacio de I'accio i amb 'augment de
la descripcié dels edtats, intenten allunyar-se de tota limitacio de
temps i epai, i per axo mateix reivindiquen |'alteritat en totes les
seves diverses parcel -les™®.

Des d'un punt de vista cronologic®, lamgjoria de les obres profanes en
prosa de Joan Rois de Corella es poden qudificar de jovenivoles,

-El Raonament de Telamo e de Ulixes és, probablement, molt pri-
merenc.

-El Debat epistolar amb Carles de Viana, va ser escrit entre juny
de 1458 i setembre de 1461,

-La Tragédia de Caldesa, escrita el segon semestre de 1458.

-Leslletresd' Aquil-lese Policena, lesletres aiolant d'Urleda, axi
com lalletra consolatoria corresponen, ajudicar per llur estil, aun
periode relaivament proxim ala Tragedia de Caldesa.

-El Tritmfo de les dones

-Lalletra gue Honestat escriu a les dones, redactada €l darrer tri-
mestre de 1462.

-El Plant dolor6s de la reina Hecuba,
-lamentaci6 de Biblis, anterior a 1486.
-lamentacions de Mirra, Narcisi Tisbe, anterior a 1486.

-El Parlament en casa de Berenguer Mercader, anterior a marg de
1471

-LaHistoria de Jason i Medea.

-La Sepultura de Mossén Franci Aguilar, redactada el novembre
de 1482.

84 MARTINEZ, T., "Estudi Introductori” a Joan Rois de Corella..., pp. 27-31.

8 Aquestes dades cronol ogiques es troben a RIQUER, M. de, Historia de la Literatura..., pp. 316-3171
CARBONELL, ].. "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., pp. 20-34.
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-Sirventés contra Bernat del Bosch, anterior a setembre de 1466.
-Epitafi de Perot Penarroja, vers 1487.

-Lojoi de Parisi la Historia de leander i Hero, son anteriorsa
1486 i estarien entre les darreres obres profanes de Corella®™.

Recentment, Stefano Maria Cingolani ha proposat una nova cronologia per
ad oconjunt de les obres mitologiques de Corella; "totes les proses mitologi-
ques (inclosa la Tragédia i excloent-hi d johi) es daten abans de 1460, s no
finsi tot dintre dd 1458, sen deriva que I'epoca no reigiosa de la produccid de
Corela es dividex en dues fases netaments diferents, ben coherents d seu
intern. Una, que acaba a voltant de 1458, quan encara era estudiant d'artes,
durant la qual es dedica a les versons classques i que sacaba, S MéEs no
idedlment, amb la Tragedia, Una dtra, que comenca potser amb la corres-
pondéncia amb. Carles de Viana, amb la letra consolatoria i amb d johi, se
Stua immediatament després de la Tragedia, és a dir, entre 1458-1459 i prin-
cipis dels anys seixanta, epoca en la qua es dedica a les poeses i a les pro
s morditzants (Trihunfo, Letra de Honestat) i que conduira aparentment
entre 1462 i 1465, amb la Vida de Santa Ana."®’.

Segons Jordi Carbondll, en les obres de tema mitologic o autobiografic la
narativa cordliana presenta una srie de caracteristiques fonamentds que
no trobem a la narativa medievd i que esan en l'origen de la novedla
moderng;

-Aplicacié a la prosa de les tecniques dexpressd propies fins
aleshores de la poesia. Aix0 portara a la insercio frequient de frag-
ments en vers que no trenquen & ritme de I'obrani & seu clima®.

86 Una dataci6 abans de 1486 6s proporcionada per la seua Inclusié al manuscrit anomenat jardinet dOrals,
manuscrit copiat aguest any. La consideraci6 d'aquestes obres entre "les darreres obres profanes’ estrabaaCAR-
BONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rols de Corélla..., p. 32. Riquer pensa que és possible que el Jol sga
contemporani del Parlament (RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.... p, 316).

87 CINGOLANI, SM., "D'Aquilles a Jesis. Reflexions sobre..., p. 72.

88 per a Tomas M artinez, "la vulgar poesia (0 simplement poesia, quan no ettren enjoc tolsdsdementsde com-
paracié) és entesa en termes de recreacié del mite en prosa catalana. Aixi, |oan Escriva demana a Corellaun

comentari raonat del judici de Paris «seguint I'estil de vostres elegants poesies», i, per estalviar-li patdelafana
«atenent com sou breu ab enuig dels qui us escolten, en vostres rims e proses seguint I'estil (...)», decideix
d'«escriu-re la poesia del que us demane», és a dir, la narracio de la historia. Poesia | vulgar poesia, desgnedons
d'un contingut que remet finalment al mon llati, d'un costat; rims | proses, formesexternesnoincompatibles que
pot adoptar en catala aguest o qualsevol altre tema, d'un altre costat. Aixo pot explicar, en part, per que € nostre
autor aplicaala prosa técniques fins aleshores reservades ala poesia, com demostra excel -lentment ]. Carbonell, i

per que lainsercié del vers en algunes composicions no trenca en absolut e ritme delaprosa Efectivament, aLa
historia de Leander i Hero a Lo jui de Paris Corella Introdueix fragments en vers, recurs que de cap manera és
exclusiu de les composicions mitol 0giques (datables fonamentalment al Ilarg dels anys seixanta del sgeXVo
potser una mica abans), ja que ho retrobem en obres de proposit | textura tan divergent com la Histtriadejose. la
Tragedia de Caldesa o el Trlumfo de les doncs, senyal evident que aguesta concepcio literariai linglistica -
Ideologica, a capdavall- vamés enlla de conjuntures tematiques' (MARTINEZ, T., "Estudi introductori” a Joan
Rois de Corella..., pp. 26-27).
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- Gran riquesa de recursos linguiistics i abundor de metafores,
d'd-lusions (sovint mitologiques, perd també cristianes) i
d'hipérboles.
-Fortaimportancia dels elements plastics i decoratius,inclosa
laindumentaria

-Inclusié de la natura en les seues obres fent-la particip de les
angoixes dels protagonistes.

-Gran profunditzacio en I'andlis psicologica dels personatges

-To redista, minuciés, que dona vaor no solament al fonamer:
tal sind també a aspectes accessoris com €l gest o |'escena.

Madgrat ser en molts casos jovenivola, la poesia profana de Corela
posseeix una gran quditat literdria. Es tracta de dissst composicions, “"en
la mgor pat de les quds l'autor parla i reflexiona sobre I'amor duna
manera molt persond, fins d punt que sembla oferir-nos una experiencia
propia®®

Tradicionalment, hom ha agrupat una bona part d'aguestes poesies en
dos cicles amorosos atés que son dedicades a dues dones diferents, ague-
lles creacions que tenen com a centre Lionor de Flors, vidua de Francesc de
Vdltera, i les de la desconeguda Cadesa. Aixi mateix, hom ha plantgat la
possble exigéncia dun dtre cicle dedicat a lolant Durleda forma per les
poesies Requesta amorosa, Sotmissl6 amorosa i per les lletres en prosa desti-
nades a aguesta desconeguda dama™.

El primer daquedts cicles és integrat per Plant d'amor, la sepultura \
potser, segons Tomas Martinez, per I'esparsa que comenca Desque perdi a
v6s! . Per a Marti de Riquer, hom pot datar aquest cicle on apareix € senya
"Hor dHonestat" identificatiu de la dama i que retrobarem a la Historia de
la gloriosa santa Magdalena dedicada a Lionor de Flors, després de 1482 i
abans de 1492%. Des dd punt de vista temétic, es caracteritza pels con
ceptes de la fidditat, de I'nonestedad de la dama i de la impossbilitat de la
correspondenciafisicadel'amor S no és amb gran pérdua mord; un amor

89 MARTINEZ, T., "Estudi Introductori" a Joan Rois de Corella.... p. 14.

90 Sobre I'existéncia o no d'aquest cicle, vegeu ROMEU FIGUERAS, J., J. "Dos poemes de Joan Roisde Cordlla
«A Caldesa» i «Lasepultura»", dins Miscel 1ania Sanchis Guarner, vol. |1, Barcelona-Vaénda Publicadonsde
I'Abadia de Montserrat, 1992. p. 112 i MARTINEZ, T., "Estudi Introductori" a |oan Rois de Cordla..., pp. 18-19.
o MARTINEZ, T.. "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 14.

Sobre aguest cicle, vegeu també ROMEU FIGUERAS, J., "Dos poemes de |oan Rois de Corella..., pp. 109-138.
Sobre el poema anomenat "La sepultura’, vegeu també VERGER, E.J., " "Lasepultura’ de Roisde Corella, anb
una postil-la", dins Estudis de literatura catalana en honor de Josep Romeu i Figueras, vol. |1, Barcelona,
Publicacions de I'Abadia de Montserrat. 1986, pp. 357-365.

92 RIQUER, M. De, Historiade la Literatura...,pp. 266-269
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honest que provoca la desolacio de I'enamorat i, fins i tot, la seua mort car
lamort per amor representad triomf de |'honestedat femenina®.

La base mora dd pensament corellia -shan de foragitar es amors des-
honests i viciosos, | consarvar l'amidiat honesta encara que amb enuig i difi-
cultat- es mostra, segons Tomas Martinez, no tan sols en aguestes poesies
sin6 també en obres en prosa com @ Triimfo de les dones o la Lletra que
Honestat escriu a les dones. Per a aquest autor, la imatge ideal de la dona de
Cordla es pot trobar dibuixada en els seus dogis a I'eposa morta dd cava-
|ler Joan Fabra presents en aguesta darrera narraci 6:>*

"Aquesta era mur, refugi, defensa, infanconia de totes vosatres,
aguesta era testimoni, en vergonya dels homens, de la celsitud de
vostra condici6; regla de ben viure, terme de bondat, centre de
virtuts; enemiga, capital destruidora de conversacié deshonesta; la
sua modesta vida desmentia als que de vosaltres blasfemen. E, s de
sngulars dones se parlava, ella sola nomenada, a ta parlament
donant silenci, tots responen.”

B tema de la correspondencia-no correspondéncia amorosa es tracta per
Corellaen d Debat epistolar en prosa que mantingué amb € princep de Viana
Per d professor de la Universtat Jaume 1 de Cagtel6 Tomas Martinez -a qui
continuem seguint en gran pat daguest comentari a I'obra literaria cordliana-,
"les tres lletres del debat, amb les corresponents respostes, assagen e contes-
la qliestié seglient: en € cas dhaver de llancar a l'aigua una dona, quina ee-
gir, agquela que ens ama sense que nosdtres I'amem o aquella dtra que amem
sense correspondéncia? Tot i que es tracta dun evident joc literari bagtit sobre
aguest intranscendent tema, podem extreure conclusions que afecten la viso de
I'amor. Aixi, 9 primer Corella manté la proposta que "en amar, no en ésser
amat, mon darrer bé reposa’ (s a dir, que hi llancaria agudlla a qui no ama),
findment sinclina pel raonament dd princep, atorgant la vida "a aquella que,
con lazos de Venus y de afables y gratos abracos,el remedio vos pide,mas que
a la que, con desconocimiento de vuestros vanos trabajos, vuestro querer del
todo desdefia". Contra la ingratitud i la desesperanca de la dama crud, que

provoca gg\ desordre emociond, la virtut daquella que ofereix un amor amable

i tranquil™=>.

Redactat a voltant de 1458, d segon cicle poétic de Cordla, format per la
Tragédia de Caldesa i €s poemes A Caldesa, Debat ab Caldesa i -
probablement també- 'anomenat com Desengany» es centra en es infortunats
amors amb

%3 MARTINEZ, T., "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 14
94 MARTINEZ, T., "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 16
9 MARTINEZ, T., "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., p. | 7.
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una desconeguda Caldesa. Aixi, en la Tragedia de Caldesa, es narra en prime-
ra persona @ descobriment per un amat de la traicié amorosa de la seua
estimada amb un home mésvil que no l,

S bé hom ha donat un cert vaor biogréfic a aguest cicle en suposar que
amaga una experiencia red de Rois de Cordla, és a dir, que existi una Caldesa
historica de Ja qua € literat Senamord®, actudment es historiadors de la
literaturatendeixen a considerar que estractad'unaficcio literaria;

"Sembla que abans de la Tragédia Cordlla ja havia escrit uns mal-
dits adrecats a Caldesa que de segur havien arribat a's hipotétics recep-
tors d'aguesta nova pega del cicle [...]. Aleshores, alo que devia inte-
ressar realment era e valor de discurs sobre |'amor, per sobre de la
veracitat del contingut historico-cronistic. Des d'aquest punt de vista
pren forca -i t&€ més coheréncia- la idea d'una lectura exemplificadora
de la infidditat i del desengany, d'una experiéncia objectivada mit-
jancant una anecdota de caire redista i relativament esbossada, la qual
cosa possihilita la ulterior reflexié personal;el lector copsa laforga de la
composicid perque és gairebe arrossegat pel narrador aveure-laatravés
dds seus ulls implicats. Després d'aixo, i parafrasgant € titol, hem de
guestionar-nos encara s és Caldesa |'agent que provoca la tragedia o
més aviat la"victima' que necessita Corella per plantgjar € tema.

S aquedta reflexié, més distant -en € tempsi en I'espai- delacir-
cumstancia que la provoca (el protagonista de la Tragedia escriu a pos-
terlorl la seva cronica), es vehicula basicament en prosa, € primer
impuls d'atac davant la Situacio correspon a vers, i més encara a un
genere de tanta tradicio com e maldit. Efectivament, a Ilarg del Debat
a Caldesa i A Caldesa notem la immediatesa dels fets, I'escomesa
virulenta a la traidora Caldesa, en un llenguatge i amb un lexic forca
més directe, molt lluny de les estilitzacions verbas de les proses i, per
axo mateix, molt més a prop -pot semblar-ho- de la redlitat, co que,
juntament amb |'Us una altra vegada de la primera persona, ha pogut fer
reconsiderar a alguns critics la rea existéncia de la figura de Caldesa,
la qual cosa, per les raons suara comentades, és dificil d'acceptar, per
bé que no podem deixar definitivament tancada la quiestio. [... ] S pen-
sem dins de coordenades autobiografiques, és [ogic datar aquestes dues
obres un poc després des madits, és a dir, de juliol de 1458.
Finament, i d marge de qualsevol vinculacié a l'experiéncia vita, la
histdria de Cadesa bagteix la tramoia necessaria 1 agporta €es
elements suficients per a desenrotllar e discurs proposat™®’

% ROMEU FIGUERAS, J,, "Dos poemes de Joan Rois de Corella..., pp. 115-121. Per a aquest Il-lustre
Investigador. Caldesa ésla donaque apareix en laterceralletra de Corella en el Debatepistolar ambd prinogpde
Viana.

o7 MARTINEZ, T., "Estudi Introductori” a Joan Rois de Corella..., pp. 22-23
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[1.2.- Obrareigiosa

Tots es investigadors es troben d'acord en consderar com a tardana, des
del punt de vigta cronologic, la produccio religiosa en prosa i en vers de Joan
Rois de Corella -dos traduccions, unes poesies marianes i tres composicions
hagiografiques-. Segons Riquer, "la produccié religiosa de Joan Rois de
Cordla, comptant-hi la traduccié ddl Cartoixa, és considerable. Pero, a part
aguesta versd i la dds Sdms, les obres piadoses que resten del nostre
ecriptor no tenen l'alcada que hom podria esperar d'un mestre en Teologia.
El millor ho trobem en les seves poeses marianes, | ds tractadets en prosa
responen, quant a llur contingut, a la més tipica tradicié medieval i manquen
doriginalita"®

La poesa reigiosa corédliana no posseeix l'dé persond que observem en
les compodcions amoroses, i parcidment en les mitologiques, magrat que
en la seua obra poética hi empra, des € punt de vida edtiligtic, les mateixes
técniques que en les poesies amoroses’®.En aguest sentit, segons els espe-
ciaiges, és smptométic & procés de reduccié que Corela gplica a La vida de
La Sacratissima Verge Maria a fi dobtenir una poesia per a enviar d concurs
celebrat 1'11 de febrer de 1474 que donara lloc a la publicacio de Les trobes en
lahors de la Verge Maria'®. Malgrat |a fredor d'aquesta famosa Oraci6, inspi-
rada en pat en uns fragments del Cartoixa de Ludof de Saxonia'® els per-
fectes edramps | les expressves imatges d'aguesta composicid -d tipus de
les imatges emprades a I'Oracid és € mateix que I'emprat a les poesies dedi-
cades a Caldesa-'%? justifiquen, segons Jordi Carbondl, la quas unanimitat
dels dogis que |a critica tradicionad ment ha fet d'aguesta poesia 1%

Per a Tomas Martinez, professor de la Universtat Jaurne | de Castdld,
aquesta Uutilitzacié didentiques imatges en les poesies amoroses | en les com-
poscions marianes cordlianes, no és gens edranya car's ampliéssm € camp
de comparacio a les poesies de certamen i a la literatura religiosa de la sego-
na metat dd segle XV, no ens costaria gaire retrobar molts simbols, referen
ciesi léxic més especific en obres de diferents autors; aixo, prescindint de llur

9% RIQUER. M, do, Historia de la Literatura..., p. 260.

% Riquer dira que "sdn versos solemnes i ben construits, amb un vocabulari cultei digne” (RIQUER, M. de,
Historia de la Literatura..., p. 275).

10 MIQUEL | PLANAS, R., Obres de J. Roi¢ de Corella, Barcelona, "BibliotecaCatalana’’, 1913, pp. LXXVIII -
103-405.

101 MIQUEL | PLANAS, R., Obres de J, Ro/G,.., pp. LXXVII-LXXIX.

102 CARBONELL, J.. "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 25; CARBONELL, J., "anRoisdeCordla
entre el viurel I'escriure”, Ullal, 4 (tardor 1983), p. 23

103 CARBONELL,)., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 24
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diversa quditat literaria, és cla. De fet, les Imatges recurrents dels primers
certamens esdevenen a poc a poc, i en aguns casos, topics repetitius aplica
bles a qualsevol escrit [...]. Aixo pot explicar per qué Joan Rois de Corella pogué
presentar-se d famds cetamen maria ceebrat a Vdéncia d 1474 amb un
remake, amb una redaccid reduida i lleugerament, refeta de La Vida de la
Sacratissima Verge Maria, Mare de Déu, Senyora Nostra que havia compost
temps enrere. Tanmateix una cosa és I'aspecte | una dtra molt diferent, la bondat
dd producte. A I'obra que ens servia de referencia, a I'Oracid, no descobririem €
sentiment ni I'emocié directa que caracteritzaven els cicles de la infidd Cddesa
0 de I'nonesta Lionor de Fors, pero a canvi s que llegirem un digne trebdl de
"retorica edificativa’. Possiblement aaixo aspirava l'autor%*

Respecte a les naracions hagiografiques, d referit professor castellonenc
asenyada encertadament "que no representen una dAtra cosa que concre-
cions duna "moda' perdureble d llarg de tota I'Edat Mitjana i sSmbolitzada
per obres de tanta difusé com ara la Legenda aurea de Jaume de Varazze, €s
repertoris hagiografics, les vitae patrum, ds evangelis gpocrifs, etc. La Vida de
la gloriosa santa Anna (entre 1461 i 1471), la Historia de la gloriosa santa
Magdalena (entre 1482 i 1492) i la Historia de Josef, fill del gran patriarca
Jacob (a. 1486) no aporten, doncs, cap contingut origind. Tampoc en la forma hi
ha innovecié, ja que hi retrobem les caacteristiques essencids de I'edtil
corelia, potsr menys recargolat en la primera Vida, dedicada a Na
Monpdaua de Cagellvi, esposa de Lluis de Castelvi*®®. En aguest mateix
sentit, Carbondll afirma que La vida de la gloriosa Santa Anna conté Ja tots els
dements literaris de la maduresa. '

Pd que faala Historia de Josef i ala Historia de santa Magdalena, Carbonell
assenyda que ambdues obres tingueren unaampla difusio: La Historia de

104 MARTINEZ. T,, "Estudi introductori" a Joan Rois de Corella..., pp. 33-34

105 MARTINEZ, T., "Egtudi introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 33.

"A Lavida de la gloriosa santa Anna hi ha el tema del matrimoni que duran! molt de temps manca de des-
cendencia, que per aixo és menyspreat | a qual finalment, després de moltes oracions i promeses Déu aorgauna
lilla, Maria[,..| Aquest aspecte, i el mobil que Indui Corella a escriure la vida de santa Anna, troben explicacié en
ladamaa qui endrega l'obra, o siala"moll magnifica, virtuosa, honestissima senyoraNa Monpalaua de Cagdivi*
[-..] Joan Rois de Corella, doncs, redacta aquesta pega haglografica per a presentar davant Monpalaua de Castellvi,
dama sense descendencia, I'exemple de santa Anna perque no desesperés de la divinamisericordid’ (RIQUER, M.
de. Historia de |a Literatura,,., pp. 260-262).

La datacio de laLa vida de la gloriosa Santa Ana va ser establerta per Marti de Riquer basant-seen dosfes per
una banda, I'any 1461 correspon ala data dels capitols matrimonials entre L luis deCagtdlvi | ldlant deMontpelau.
alaqua va dedicada com a consolacié perque no té fills mentre que el 1471 Corella, que és denominat al text
estudiant en sacra Teologia", n'eraja mestre. (RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.... p. 262). Carbondl
accepta aguesta dataci6 afegint que, en la seua opinid, va estar redactada "probablement prop de la primera
d'aquestes ducs dates’ (CARBONELL. J)).. "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corella..., p. 33).

106 CARBONELL, J., "Estudi preliminar” a Joan Rois de Corella..., p. 33.
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Josef, a través de I'edicio castellana dd 1507 fou probablement coneguda per
Micad Carvgad, que sembla que la usa per ala seva Trageédia Josefina mentre
que, la Historia de santa Magdalena -escrita després de 1482- i dedicada a
Lionor Flors de Valterra fou posada en vers pd cavaler Jaume Gassull, amic
de Bernat Fenollar'®’.

Als darrers anys de la seua vida Rois de Corella reditza un esfor¢ cons-
derable amb les traduccions dd Psalteri, editat a Venécia € 1490, i dd Vita
Christi, escrit entre 1348 i 1377 per Ludolf de Saxonia i conegut per Cartoixa,
impres en quare volums entre 1495 i 1500. Hom ha explicat la impressié
de Psalteri a Venécia anb € desg Cordla devitar-se conflictes amb la
Inquiscié magra que € Psalteri no era, en principi, cap llibre "problematic”;
un desg que, segons C. Wittlin, faria que Cordla, davant una Situacio com
promesa 0 la ve-letat dadgun inquisdor, amagaa €s exemplas a Vdéncia
fent veure que eren a ltdlia, tot esperant millors circumstancies 1%

Per a Carbonell, en aquestes darreres obres religioses "ds recursos huma-
nigics de l'escriptor son deixats de banda a fi dasolir d maxim acostament
possble ds originds™® s bé cd matisar, com ho fa Tomas Martinez, que
"en totes dues sobserva una manifesta intencié dacostar-se decididament a
l'origind -i és logic, pd tema que tracten, sense que axo Sgnifiqui seguir-
lo amb una literditat tan extrema que hom no pugui fornir la prosa de pin-
zdlades dedil ni introduir ds ingredients linglistics imprescindibles perque
e lector "note" I'excepcionalitat del text que llegeix o escolta™?

El motiu del canvi quant a la temética de les obres de Cordla ha etat expli-
cat de diverses formes pels higoriadors de la literatura: per a F. Rico, és molt
evident que a patir de I'gparicio de la impremta a Vdencia les pagines de
Corella dedicades a les glestions amoroses i més o rnenys profanes minven
ostensblement en benefici daguelles dtres més directament rdigioses''t per
a Tomas Martinez, hom ho pot rdacionar també amb la recent obtencié dd
titol de mestre en Teologia"i potser també amb la preferencia persond perque

107 CARBONELL, J., "Estudi preliminar” a Joan Rois do Corélla..., p, 34.

198 WITTLIN, C., "Observacions sobre el "Psalteri" de Joan Rois de Corella i d'altres traduccions dels Salms”,
Miscel -lania lordi Carbonell I (1991), pp. 27-59, p. 30-31 apud MARTINEZ, T., "Estudi introductori” a.benRois
de Corella..., p. 33. Per al text del Psalteri, vegeu ROIS DE CORELLA, ]., Psalteri, acuradeJ A. Lopez Quiles
& 1. V. Ribes Pamero, Barcelona, Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 1985.

109 CARBONELL, J., "Estudi preliminar" a Joan Rois de Corélla,.., p. 34.

110 MARTINEZ, T., "Estudi Introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 32.
HIRICO, F., "Proleg” aJoan Rofs de Corella, Tragédia de Caldesa i altres proses, edid6deM. Gugt Barodong,
Edicions 62-La Caixa, 1980, p. 19.
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fossn aguestes obres i no les dtres aguelles que donessn la seva imatge
publica [..] possblement hi tingué tant a veure la popularitat que anava guan
yant en la trona com la progressva maduresa persond [aixi com] les idees i
ambicions personds de Cordla [/ el fet que] a partir de 1482, amb la Inquisici6,
hi proliferaren agudl tipus descrits que asseguraven dmenys una eficag |
automatica defensa contra possbles denlncies, i per ax0 maex €s autors
intentaren seguir les petjades de laliteratura religiosa sancionada™*?

B 16 de febrer de 1495 es publica a Vadencia d volum corresponent a la
guarta part de I'obra, lo Quart de! Cartoixa, "ordenacio que sexplica perque
en aguest volum és on és narada la Pass6, Tan gran devia ésser |'accepta
cio daquest llibre, que € 6 de novembre dd mateix any gparegué una nova
edici6 daguesta quarta pat (que es remprimi, també a Vdéncia d
1513)"*3, Joan Rois de Corela va dedicar la seua traduccié d cavaler de
Muntesa fra Jaume del Bosch, comanador dOnda

B Primer de/ Cartoixa es publica € 13 dabril de 1496, i es remprimi a
Barcdlona d 1518;d Segon del Cartoixa aparegué a Vaénciad 1500 i € Tercer
que no porta data, es suposa de 1495'*. Segons Marti de Riquer, "la tra-
duccié portuguesa de la Vita Christi de Ludolf de Saxonia també sinicia amb
la impressi6 de la quarta part, que fou acabada d'estampar a Lisboa d 14 de
maig de 1495, o sa tres mesos després dhaver "gparegut € volum corres-
ponent en la versé de Cordla Cap rdacid no hi ha entre la traduccié da
quest i la portuguesa, car aguesta, feta per encarrec dlsabel, duguessa de
Coimbra, filla del darrer comte d'Urgell, fou acabada € 1446 i es conserva en
manuscrits anteriors as incunables™

El renom guanyat per les primeres edicions dd 1495 dd Cartoixa corelia
varen suscitar prompte un fort interes, fins i tot dd propi monarca. Aixi, d
24 de mar¢ del 1496, des de Tortosa, € rei Ferran d Catolic escrivi a betlle
generd de Vdéncia demanant-li la compra i tramesa dun exemplar de
Cartoixa "que es muy buena obra, la qua ndés queremos haver en todo
caso"®. Els Reis Catodlics també requeriren a fray Ambroso de Mordes la
reditzacio duna traduccio cadtellana de la Vita Christi del Cartoixa que apa-
regué entre s anys 1502 i 15037

12 \ARTIN EZ, T.. "Estudi Introductori" a Joan Rois de Corella..., p. 32.
113 RIQUER, M. de. Historia de la Literatura... p. 270.

114 RIQUER, M. de. Historia de la Literatura... p. 270. 14

115 RIQUER. M. de, Historia de laliteratura... pp. 270-271.

116 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.,, p, 257.

17 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura... p. 271.
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Com ja havem comentat, en morir Joan Rois de Cordla aguest havia
entre es seus béns 780 volums del Primer i Quart de Cartoixa impresos ¢
1495 i 1496. Al find dd Primer hi posd una nova verso de la Vida de la
sacratissma verge Maria, en cobles de rims estramps, "versé en la qua
gprofita agunes de les esmenes que féu en la reduccio presentada a les justes
dd 1474 i fa a més importants canvis?'®. De manera semblant, Corela
indogué d find del Quart del Cartoixa els 56 versos estramps de I'Oracio6 a la
sacratissima verge Maria tenint son fill,Déu Jesis,en la falda,davallat de la
creu que dos anys abansjahavia aparegut dins Lo Passi en cobles®,

El 30 ddbril dd 1490 es publica a Venecia d Psalteri, "aromancat per 1o
Reverent mestre Johan Royc de Corella, mestre en sacra theologia™?. Segons
Riquer, Cordla "tradueix es Sdms sobre d text de la Vulgata amb literditat
i exactitud i en una prosa digna i devada, anb cultismes, procedents dd llati
que té davant ds ulls, i as quas no vol renunciar®!. A. Lépez i Vicent Ribes
edan dacord amb aguesta afirmacio de l'etudiés barcdloni matissant-Ia,
pero, en dir "d n'exceptuem agunes professons de fe afegides pe traductor,
contradiccions amb € text biblic, gplicacions que fa a I'Església i d Crigt tro-
bades atot d llarg ddl text"'??,

En s darers anys de la seua vida, Corella no sols es dedica a la traduc-
ci6 d'una obra religiosa com € Cartoixa sno també va intervenir en l'impressio
de Primer del Chrestia dEiximenis fetaa Vaenciad 29 de gener dd | 483
"a uasdo, consdl e ingancia dd molt reverend mestre mossen Joan Rois de
Corella, mestre en sancta teologia, zelant la salut de les animes™ 2,

Per a concloure amb agquest gpartat dedicat a les obres de temdtica reli-
giosa de Joan Rois de Cordla cd referir-se a I'Obra del reverend mestre
Corella e vesio que véu a la porta de la senyora nostra de Gracia, Aquesta
obreta va ser publicada € 28 de juny del 1488 per I'impressor Lambert Pamar
formant un Unic volum que conté tres opuscles. @ cartel dd prevere Ferrando
Diec fet € 8 de desembre del 1487 -festa de la Concepcié- segons d qud
atorgava d monestir de Carme de Vaencia la joia dun robi oferta d qui, en
prosa, lloaren la Purissma; I'obra premiada, de la qua és autor € Bertomeu
Dimas

118
119
120

RIQUER, M. de, Historia de la Literatura..., pp. 275-278.

RIQUER, M. de, Historiade la Literatura..., p. 278.

ROIS DE CORELLA, J,, Psalterl, acurade J. A. Lopez Quiles..., p. 149

121 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura..., p. 275.

122 ROIS DE CORELLA, J,, Psalteri, acurade J. A. Lépez Quiles..., p. 29

123 RIQUER, M. de, Historia de la Literatura.... p. 270.
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gue concorregué a les justes poetiques religioses dd 1474 i del 1488 i, per ultim,
un sermé de mestre Felip de Malla?*. Segons Riquer, "la Vesi té tres proposits:
raonar teologicament la puresa de la concepci6 de Maria, descriure un nou
retaule de la capdla de Nostra Senyora de la Gracia, que es venerava a l'església
de Sant Agusti de Vaeéncia, i lloar Mos#n Ferrando Dieg™?®. Aquest text, del
gua va donar dguns dedls Mati de Riguer, ha edta recentment editat |
anditzat per Curt Wittlin qui, en estudiar la seua posshle identificacio amb €
Tractat de la concepcié de la sacratissima verge Maria, mare de Déu, senyora
nostra, fet per lo Reverent Mestre Corella que Ximeno havia vis en un llibre en
quart sense any dimpressié, conclou que "s no es tracta duna confusé de
llibres 0 dautors, simposa la concluso que Corella havia escrit en dues ocasions
sobre la immaculada concepcid: la Visio, de caracter literari, per ad certamen del
1 487, i d Tractat, potser de tipus més aviat teologic, per a una publicacio
independent de cap a 14901

124 RIQUER. M. de, Historia de ta Literatura,... p. 280. Segons Curt Wittlind sasmd llati de Fdip deMala, mort
el 1431, fou predicat a Barcelona. (W1TTLIN. C]., "Un text Inédit de Joan Rois de Corella: LaVis6alaportade
la Senyora Nostra de Gracia, del 1487-, A Sol Post. Estudis de llengua | literatura, 3 (1995), p. 257

125 RIQUER. M. de, Historia de la Literatura..., pp. 281-282.

126 \WHITTLIN, C. 3, "Un text Inédit de Joan Rois de Corella..., p. 258.
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